Sygn. XXV C 2940/18

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 4 kwietnia 2019 r.

Sad Okregowy w Warszawie XXV Wydzial Cywilny w sktadzie:

Przewodniczacy: SSO Anna Pogorzelska

Protokolant: stazysta Dominika Minasiewicz

po rozpoznaniu w dniu 21 marca 2019 r. w Warszawie

na rozprawie sprawy

z powodztwa M. Z.iD. Z.

przeciwko (...) Bank (...) (Spbtka Akcyjna) Oddziat w (...) z siedzibg w W.
o zaplate

I. oddala powd6dztwo;

II. zasadza od powod6éw M. Z. i D. Z. solidarnie na rzecz pozwanego (...) Bank (...) (Spbtka Akcyjna) Oddzial w (...)
z siedziba w W. kwote 10 817 z} (dziesiec¢ tysiecy osiemset siedemnascie zlotych) tytulem zwrotu kosztow zastepstwa
procesowego.

Sygn. akt XXV C 2940/18

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 19 czerwca 2018 r., skierowanym przeciwko pozwanemu (...) Bank (...) S.A. z siedzibg w W., powodowie
M. Z.iD. Z. wniesli o orzeczenie, ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia 10 lipca 2008 r. zawarta pomiedzy M.
Z.iD.Z.a (...) S.A. Spotka akcyjna oddziat w (...), ktérego nastepca prawnym jest pozwanemu (...) Bank (...) S.A. z
siedzibg w W. jest niewazna, a ewentualnie, zZe postanowienia:

- § 2 ust. 1 umowy o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia 10 lipca 2008 r. w brzmieniu: ,Kredyt jest indeksowany do
waluty obcej (...)

- § 7 ust. 4 regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) w brzmieniu: ,W przypadku kredytow
indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje w ztotych wedlug kursu nie nizszego ni¢ kurs kupna
zgodnie z Tabelg obowigzujaca w momencie wyplaty Srodkoéw kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach,
stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowigzujaca w momencie wyplaty poszczegdlnych
transz. Saldo zadluzenia z tytutu kredytu wyrazone jest w walucie obcej i obliczane wedlug kursu stosowanego przy
uruchomieniu kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, saldo zadluzenia z tytulu kredytu obliczane jest
wedlug kurséw stosowanych przy wyplacie poszczegblnych transz. Aktualne saldo zadluzenia w walucie kredytu
Kredytobiorca otrzymuje listownie na podstawie postanowien § 11."



- § 9 ust. 2 regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) w brzemieniu: ,W przypadku kredytow
indeksowanych do waluty obcej:

1) raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalno$ci raty kredytu pobierane sa z
rachunku bankowego, o ktérym mowa w ust. 1, wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela obowigzujaca w Banku na
koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalno$ci raty splaty kredytu;

2) jezeli dzien wymagalno$ci raty kredytu przypada na dzieh wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z
Tabela obowiazujaca na koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacy dzien wymagalnosci splaty raty kredytu."

- § 1 ust. 1 aneksu nr (...) do umowy o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia 10 lipca 2008 r. w brzmieniu: ,Strony
postanawiajg, iz splata udzielonego Kredytobiorcy kredytu indeksowanego do waluty obcej nastepowala bedzie w
walucie obcej CHF, do ktorej kredyt jest indeksowany, z zastrzezeniem ponizszych postanowien."

- 8 1 ust. 4 aneksu nr (...) do umowy o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia 10 lipca 2008 r. w brzmieniu: ,Raty splaty
kredytu pobierane sa z rachunku bankowego w walucie CHF, okreSlonego w § 6 niniejszego Aneksu, zgodnie z
obowigzujacym harmonogramem. Kwota w walucie obcej pobierana kazdorazowo z rachunku bankowego na poczet
splaty kredytu powoduje pomniejszenie o te sama sume kwote zadluzenia z tytulu kapitalu i odsetek wyrazonego w
walucie obcej, ewidencjonowanego na rachunku kredytowym."

- § 3 aneksu nr (...) do umowy o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia 10 lipca 2008 r. w brzmieniu: ,Bank zastrzega
sobie prawo do zaspokajania nalezno$ci Banku wynikajacych z Umowy z obydwu rachunkéw bankowych stuzacych do
obstugi kredytu, tj. rachunku bankowego prowadzonego w zlotych i rachunku bankowego prowadzonego w walucie
CHF. W przypadku zaspokojenia nalezno$ci innych niz raty kredytu i wyrazonych w zlotych, z rachunku Kredytobiorcy
w walucie CHF do przeliczenia waluty stosuje sie kurs kupna danej waluty obcej, zgodnie z Tabela obowiazujaca w
Banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien zaspokojenia nalezno$ci Banku."

z uwagi na ich niedozwolony charakter nie wiaza powodéw. Jednocze$nie powodowie wniesli o zasgdzenie od
pozwanego na ich rzecz kosztow procesu, w tym kosztoéw zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

W uzasadnieniu powodowie wskazali, ze w ich ocenie przedmiotowa umowa kredytu jest niewazna na podstawie

art. 353" k.c. w zw. z art. 58 k.c. z uwagi na fakt, ze $wiadczenia nalezne bankowi od kredytobiorcy nie zostaly
okre$lone w umowie w sposob stanowczy i konkretny, ale w taki sposob, ktory umozliwia ksztaltowanie ich wielko$ci
przez sam bank poprzez jego arbitralne decyzje, na ktore kredytobiorca nie ma zadnego wplywu, co jest sprzeczne
z naturg stosunku zobowigzaniowego. Zdaniem powodéw, klauzula waloryzacyjna powinna precyzyjnie okreslaé¢
zasady i metody ustalania warto$ci kursu waluty obcej, do ktdrej kredyt jest indeksowany. Wskazali, Zze w umowie
zawartej przez strony postepowania nie wskazano kryteriow ksztaltowania kursu, za§ umowa i regulamin postuguja
sie pojeciami ogo6lnikowymi i niedookre$lonymi. Umowa nie precyzuje przestanek dopuszczalno$ci zmiany kursu i
nie zapewnia wymaganego w stosunkach z konsumentami poziomu rzetelno$ci i obiektywno$ci mechanizmu jego
zmiany. W umowie nie wskazano takze metodologii wyceny waluty, do ktérej kredyt jest indeksowany. W ocenie
powoddéw wskazane przez nich klauzule umowne i regulaminowe sa postanowieniami abuzywnymi i jako takie nie
wiaza powodow.

Powodowie podniesli takze, ze posiadajg interes prawny w ustaleniu, poniewaz skierowane przez nich do pozwanego
banku wezwanie do zaprzestania stosowania zaskarzonych postanowien, pozostalo bez odpowiedzi. Postanowienia
te wplywaja natomiast na obecna i przyszla sytuacje finansowg powodéw, poniewaz wciaz splacaja oni kredyt przy
zastosowaniu postanowien waloryzujacych kredyt do CHF. Powodowie mogliby zada¢ zwrotu rat juz splaconych,
ale nie ma takiej mozliwosci co do rat przyszlych, w zwigzku z czym pelna ochrone zapewni powodom wylacznie
powbdztwo o ustalenie. (pozew — k. 5-8)



W odpowiedzi na pozew, pozwany wniést o oddalenie powddztwa w calosci i zasadzenie od strony powodowej na
jego rzecz zwrotu kosztéw postepowania, w tym kosztow zastepstwa prawnego oraz kosztow oplaty skarbowej od
pelnomocnictwa, wedlug norm przepisanych.

W uzasadnieniu pozwany wskazal, ze zawierajac przedmiotowa umowe kredytowa, strona powodowa byla §wiadoma
ryzyka kursowego, a przede wszystkim faktu wplywu kursu waluty na wysoko$é zobowiazania wobec pozwanego
oraz wysoko$¢ raty. Przed podpisaniem umowy, powodowie dwukrotnie zlozyli bowiem pisemne o$wiadczenie
w tym zakresie. W ocenie pozwanego, kurs walut i jego zmienno$¢ jest okoliczno$cia powszechnie znang, za$
trudno$¢ moze dotyczy¢ jedynie prognozowania kierunku i zakresu jego zmiany. Nie oznacza to jednak braku
poinformowania i $wiadomoéci takiej mozliwoéci. Pozwany podkreslit przy tym, ze w momencie zawierania
przedmiotowej umowy kredytowej, kredyt indeksowany do waluty obcej byl znacznie korzystniejszy ekonomicznie
(tanszy) dla kredytobiorcow niz kredyt zlotowkowy. Zdaniem pozwanego, brak jest podstaw do przyjecia, aby
powodowie zostali zwolnieni z odpowiedzialno$ci podejmowanych przez siebie decyzji gospodarczych, za$ cale ryzyko
zwigzane z umow3q kredytow3 i jej koszt przerzuci¢ na pozwanego. W jego ocenie, rozstrzygniecie oczekiwane przez
powodoéw spowodowaloby preferencyjne traktowanie ich w stosunku do kredytobiorcow kredytow zlotéwkowych.
Pozwany podkreslil przy tym, ze indeksacja kredytu to nic innego jak umowna klauzula waloryzacyjna w my$l art.

358" § 2 k.c.

Pozwany podnioésl, ze klauzule indeksacyjne nie sg sprzeczne z art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe. Podkreslil,
ze wyksztalcona w praktyce obrotu konstrukcja kredytu indeksowanego jest umowa kredytu w rozumieniu prawa
bankowego, a waloryzacja stanowi jedynie dodatkowa klauzule uzgodniong miedzy stronami zgodnie z zasada
swobody uméw. Pozwany podal takze, ze kredyt indeksowany do CHF polega na tym, ze kwota kredytu jest w umowie
okreslona w zlotych polskich z zastrzezeniem, ze w momencie wyplaty ta kwota kredytu zostanie przeliczona na
franki szwajcarskie i tak przeliczona kwota we frankach bedzie podlegala splacie. Nieprawdziwe s zatem twierdzenia
powoddw, Ze s3 oni zobowigzani do zwrotu §wiadczenia wyzszego niz otrzymane, gdyz przy kredytach indeksowanych
do franka szwajcarskiego, kredytobiorca jest zobowigzany do zwrotu dokladnie takiej samej iloSci frankow, ktorych
rownowarto$¢ otrzymal. Tak ujeta klauzula indeksacyjna stanowi klauzule waloryzacyjna, gdyz strony zastrzegly, ze
wysoko$¢ kwoty do splaty zostanie ustalona w oparciu o miernik jakim jest frank szwajcarski, a zatem zgodnie z

art. 358" § 2 k.c. W ocenie pozwanego, okolicznoé¢, ze umowy kredytowe zawierajace klauzule indeksacyjne nie sa
sprzeczne z prawem potwierdzil rowniez sam ustawodawca w ustawie z dnia 29 lipca 2011 roku o zmianie ustawy
prawo bankowe i innych ustaw, moca ktérej umozliwiono splate kredytow waloryzowanych bezposrednio w walucie
waloryzacji. Pozwany wskazal, ze umowa nie narusza zasady oznaczono$ci $§wiadczenia, a nadto, ze dla powstania
stosunku zobowigzaniowego nie jest konieczne $cisle oznaczenie $wiadczenia przez strony.

Niemniej jednak, w ocenie pozwanego nawet gdyby indeksacja dotyczgca ustalania kurséw kupna i sprzedazy waluty
wedhug tabeli banku uznana zostata za nieprawidlowa, to strony pozostalyby zwigzane umowa w pozostalym zakresie.
Kredyt pozostalby kredytem indeksowanym, za$ wskazane nieprawidlowoéci wigzalyby sie jedynie z nienalezytym
wykonaniem zobowiazania przez pozwanego i jego ewentualng odpowiedzialno$cig kontraktowa w tym zakresie.
Pozwany zwazyl réwniez, ze dla oceny rozeznania i Swiadomosci powodéw co do warunkoéw zawieranej umowy, nalezy
wziaé pod uwage rowniez fakt posiadania przez nich wyzszego wyksztalcenia, prowadzenie dzialalnosci gospodarczej w
formie spolki cywilnej oraz uprzednie zaciggniecie juz kredytu w pozwanym banku. Zdaniem pozwanego brak rowniez
podstaw do przyjecia, aby kwestionowane postanowienia umowy i regulaminu nie zostaly indywidualnie uzgodnione
z powodami. Powodowie mieli bowiem mozliwo$¢ wyboru rodzaju kredytu jaki zaciagaja. Pozwany podniost nadto, ze
ustalane przez niego kursy walut zawarte w Tabelach kursowych maja charakter rynkowy, gdyz ustalane sa w oparciu
o niezalezne od niego globalne wskazniki rynkowe. Wskazal, ze ustalane przez niego kursy walut sg uwzgledniane
przez NBP przy ustalaniu kursu $redniego. Pozwany podkreslit takze, ze w aneksie do umowy kredytowej z dnia 14
marca 2014 r. strony postanowily, ze splata kredytu nastepowac bedzie w walucie obcej CHF, w zwigzku z czym
wyeliminowane zostaly postanowienia zawarte w § 7 ust. 41 § 9 ust. 11 2 regulaminu. Od tego tez momentu nie sposob
moéwic o jakiejkolwiek niepewnoéci co do zasad splaty kredytu. (odpowiedZ na pozew — k. 35-48)



Postanowieniem z dnia 12 grudnia 2018 r. zawieszono postepowanie w sprawie na podstawie art. 174 § 1 pkt 1 k.p.c.
oraz podjeto postepowanie z udzialem po stronie pozwanej (...) Bank (...) z siedziba w W. — (...) Bank (...) (Spotka
akcyjna) Oddzial w (...), jako nastepca prawnym dotychczasowego pozwanego. (k. 277)

Strony podtrzymaly swoje dotychczasowe stanowiska w dalszym toku postepowania.
Sad ustalil nastepujacy stan faktyczny:

W 2008 r. powodowie M. Z. i D. Z. chcieli poprawi¢ swoje warunki mieszkaniowe. W tym celu planowali kupi¢ dziatke
i wybudowac na niej dom. Powodowie byli wowczas w kilku bankach ((...), (...), (...)), jednak nie mieli oni zdolnosci
kredytowej na zaciagniecie kredytu w zlotéwkach. (...) S.A. ( (...)) zaoferowal im udzielenie kredytu we frankach.
Tylko (...) S.A. odpowiedzial na potrzeby powodéw. (zeznania powoda M. Z. — k. 287v-288v, zeznania powodki D.
Z.—k. 289v)

W dniu 14 maja 2009 r. M. Z. i D. Z. zlozyli w oddziale Banku wniosek o udzielenie im kredytu hipotecznego w kwocie
450.000 zl, na okres kredytowania 480 miesiecy, wskazujac jako walute kredytu CHF. Jako cel kredytu powodowie
podali zakup dzialki oraz refinansowanie poniesionych wydatkéw na cele mieszkaniowe. (wniosek o kredyt hipoteczny

- k. 72-74)

Jednocze$nie z wnioskiem powodowie zlozyli o§wiadczenie, ze zostali zapoznani przez pracownika Banku z kwestia
ryzyka kursowego w przypadku udzielenia kredytu indeksowanego do waluty obcej, oraz, ze:

- bedac w pelni §wiadomi ryzyka kursowego, rezygnuja z mozliwosci zaciagniecia kredytu w zlotych i dokonuja wyboru
kredytu indeksowanego do waluty obcej,

- znane im sg postanowienia Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) w odniesieniu do kredytow
indeksowanych do waluty obcej,

- zostali poinformowani, iz aktualna wysoko$¢ kurséw waluty obcej dostepna jest w placowkach Banku.
Powodowie o$wiadczyli rowniez, ze sa §wiadomi, ze:
- ponosza ryzyko kursowe zwigzane z wahaniem kurséow waluty, do ktérej indeksowany jest kredyt,

- ryzyko kursowe ma wplyw na wysoko$¢ zobowigzania wzgledem Banku wynikajacego z umowy o kredyt oraz na
wysoko$¢é rat kredytu

- kredyt zostanie wyplacony w zlotych na zasadach okre$lonych w Regulaminie
- saldo zadluzenia kredytu wyrazone jest w walucie obcej,

- raty kredytu wyrazone sa w walucie obcej i podlegaja splacie w zlotych na zasadach okreslonych w Regulaminie.
(o$wiadczenie — k. 76)

Decyzja kredytowa z dnia 4 lipca 2008 r., (...) przyznal powodom kredyt na wnioskowanych przez nich warunkach.
(decyzja kredytowa — k. 78)

W dniu 14 lipca 2008 r. powodowie zlozyli nadto pisemne o§wiadczenie, ze zostali zapoznani przez pracownika Banku
z kwestig ryzyka zmiany stopy procentowej oraz ze sa $wiadomi ponoszenia ryzyka zmiany stopy procentowej, ktéra
ma wplyw na wysoko$¢ zobowigzania wzgledem Banku wynikajacego z wnioskowanego kredytu oraz na wysoko$¢ rat
splaty kredytu. Ponownie oswiadczyli oni takze, ze:

- zostali zapoznani przez pracownika Banku z kwestia ryzyka kursowego w przypadku udzielenia kredytu
indeksowanego do waluty obcej



- bedac w pelni §wiadomi ryzyka kursowego, rezygnuja z mozliwosci zaciagniecia kredytu w zlotych i dokonuja wyboru
kredytu indeksowanego do waluty obcej,

- znane im s postanowienia Umowy o kredyt hipoteczny i Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez (...)
w odniesieniu do kredytéw indeksowanych do waluty obcej,

- zostali poinformowani, iz aktualna wysoko$¢ kurséw waluty obcej dostepna jest w placéwkach Banku.
Oséwiadczyli takze, ze sg Swiadomi, iz:
- ponosza ryzyko kursowe zwigzane z wahaniem kurséow waluty, do ktorej indeksowany jest kredyt,

- ryzyko kursowe ma wplyw na wysoko$¢ zobowigzania wzgledem Banku wynikajacego z umowy o kredyt oraz na
wysokos¢ rat kredytu

- kredyt zostanie wyplacony w zlotych na zasadach okre$lonych w Regulaminie
- saldo zadluzenia kredytu wyrazone jest w walucie obcej,

- raty kredytu wyrazone sa w walucie obcej i podlegaja splacie w zlotych na zasadach okre$lonych w Regulaminie.
(o$wiadczenie — k. 89)

W dniu 10 lipca 2008 r. powodowie M. Z. i D. Z. jako kredytobiorcy zawarli z poprzednikiem prawnym pozwanego
(...) Bank (...) z siedziba w W. — (...) Bank (...) (Spolka akcyjna) Oddzial w (...) S.A. Spétka akcyjna Oddzial
w (...) jako kredytodawca, umowe o kredyt hipoteczny nr (...), na podstawie ktérej Bank udzielil kredytobiorcom
kredytu indeksowanego do waluty obcej CHF w kwocie 450.000 zt na zakup dzialki i refinansowanie poniesionych
wydatkéw na cele mieszkaniowe, na okres 480 miesiecy. Jako zabezpieczenie splaty kredytu ustanowiono m.in.
hipoteke kaucyjng na nieruchomosci. (§ 1, 2, 7 umowy o kredyt hipoteczny k. 12-14)

Zgodnie z § 3 ust. 1 umowy kredytowej, kredyt oprocentowany jest wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra na dzien
sporzadzenia umowy wynosila 4,15167 % w stosunku rocznym, z zastrzezeniem postanowien Regulaminu w zakresie
ustalania wysokoSci oprocentowania. W umowie wskazano, ze zmienna stopa procentowa ustalana jest jako suma
stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF) oraz stalej marzy Banku w wysokosci 1,35 punktéw procentowych (§ 3 ust. 2).
Postanowiono takze, ze oprocentowanie kredytu ulega zmianie w zaleznosci od zmiany stopy referencyjnej LIBOR
3M (CHF), przy czym szczegdlowe zasady ustalania wysoko$ci oprocentowania oraz zasady jego zmiany znajdujg sie
w Regulaminie (§ 3 ust. 3). W $wietle umowy, raty kredytu oraz inne naleznosci zwigzane z kredytem pobierane
s3 z rachunku bankowego wskazanego w tresci pelnomocnictwa stanowiacego zalacznik do umowy. Kredytobiorca
zobowigzany jest do utrzymywania wystarczajacych srodkow na ww. rachunku, uwzgledniajgc mozliwe wahania
kursowe w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej (§ 6 ust. 6). (umowa o kredyt hipoteczny — k. 12-14)

Stosownie do § 4 ust. 1 Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez (...), ktéry stanowi zalacznik do
umowy z dnia 10 lipca 2008 roku, kredyt udzielany jest w zlotych. Na wniosek wnioskodawcy Bank udziela kredytu
indeksowanego do waluty obcej. W przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej wnioskodawca wnioskuje
o kwote kredytu wyrazong w zlotych, z zaznaczeniem, iz wniosek dotyczy kredytu indeksowanego do waluty obce;j.
Zgodnie z § 7 ust. 4 Regulaminu, w przypadku kredytow indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje
w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowigzujaca w momencie wyplaty $rodkéw
z kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabelg
obowiazujaca w momencie wyplaty poszczegdlnych transz. Saldo zadluzenia z tytutu kredytu wyrazone jest w walucie
obcej i obliczane wedlug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach,
saldo zadluzenia z tytulu kredytu obliczane jest wedlug kursow stosowanych przy wyplacie poszczegdlnych transz.
Informacje o aktualnym saldzie zadluzenia w walucie kredytu, kredytobiorca otrzymuje listownie na podstawie
postanowien (§ 11 ust. 3) (Regulamin kredytu hipotecznego k. 15-19)



Zgodnie z § 9 ust. 1 Regulaminu, raty kredytu pobierane sa z rachunku bankowego Kredytobiorcy, prowadzonego
w zlotych, wskazanego w umowie. W mysl § 9 ust. 2 Regulaminu, w przypadku kredytow indeksowanych do
waluty obcej: 1) raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalno$ci raty kredytu
pobierane sg z rachunku bankowego Kredytobiorcy prowadzonego w zlotych, wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela
obowiazujaca w Banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzienh wymagalnoéci raty splaty kredytu; 2) jesli
dzien wymagalno$ci raty kredytu przypada na dzien wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z Tabelg
obowigzujaca w Banku na koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajgcego dzien wymagalno$ci raty splaty kredytu.
W mys$l § 14 ust. 1 Regulaminu, na zasadach w nim okres§lonych Bank na wniosek Kredytobiorcy moze wyrazi¢ zgode
na zmiane waluty kredytu. (Regulamin kredytu hipotecznego k. 15-19)

Przed podpisaniem umowy, powodowie otrzymali wszelkie dokumenty. Zapoznali sie oni z umowa3 i zalacznikami
oraz i podpisali je. Pracownik Banku odpowiadal na wszystkie ich pytania. Mowil im, ze cena kredytu moze troche
wzrosnac, ale ze frank jest stabilny. Powodowie nie pytali co oznacza indeksacja. Nie pytali rowniez na jakiej podstawie
wylicza sie kurs franka. Wiedzieli oni, ze Bank stosuje wlasne tabele kursu walut. Powodowie byli §wiadomi, ze jezeli
kurs wzro$nie to rata rowniez. Powodowie nie zastanawiali sie jak poradza sobie, gdy kurs franka wzrosnie. (zeznania
powoda M. Z. — k. 288-289, zeznania powddki D. Z. — k. 289-289v)

W dniu 14 marca 2014 roku, na skutek zlozonej przez Kredytobiorcow dyspozycji zmiany sposobu splaty kredytu
indeksowanego do waluty obcej CHF, zawarto aneks nr (...) do umowy o kredyt hipoteczny z dnia 10 lipca 2008
roku. W § 1 ust. 1 aneksu strony postanowily, ze splata udzielonego Kredytobiorcy kredytu indeksowanego do waluty
obcej, bedzie nastepowala w walucie obcej CHF, do ktorej kredyt jest indeksowany. Zgodnie z § 1 ust. 4 aneksu,
raty splaty kredytu pobierane beda z walutowego rachunku bankowego Kredytobiorcéw w walucie CHF, zgodnie z
obowigzujacym harmonogramem. Kwota

w walucie obcej pobrana kazdorazowo z rachunku bankowego na poczet splaty raty kredytu powoduje pomniejszenie
o te samg kwote zadluzenia z tytutu kapitatu i odsetek wyrazonego w walucie obcej, ewidencjonowanego na rachunku
bankowym. (aneks nr (...) z dnia 14 marca 2014 r. — k. 21-22).

Od maja/czerwca 2014 r. powodowie splacaja raty kredytowe w CHF. (zeznania powoda M. Z. — k. 288)
Powodowie nie liczyli, ile kosztowalby ich kredyt w zlotéwkach. (zeznania powoda M. Z. — k. 306)

Pismem z dnia 5 maja 2018 r. powodowie wezwali pozwanego do zaniechania stosowania niedozwolonych
postanowien umowy o kredyt hipoteczny w zakresie indeksacji kwoty kredytu do CHF. Pismo to pozostato jednak bez
odpowiedzi pozwanego. (pismo z dnia 5 maja 2018 r. — k. 23-25)

Na podstawie uchwalty Walnego Zgromadzenia Akcjonariuszy (...) S.A. z dnia 14 listopada 2012 roku i uchwaly zarzadu
(...) Bank (...) S.A. z siedziba w W. doszlo do przejecia spo6iki, ktéra udzielila kredytu w trybie art. 492 § 1 k.s.h. przez
(...) Bank S.A., ktory wstapil we wszystkie prawa i obowiazki (...) S.A.

W dniu 3 listopada 2018 r, doszlo do przejecia (...) Bank (...) S.A z siedziba w W. w trybie polaczenia transgranicznego
przez (...) Bank (...) z siedzibg w W. - (...) Bank (...) z siedziba w W. ktéry od tego dnia prowadzi w (...) dzialalnoéé
zwiazang z nabytymi prawami i obowigzkami w formie oddzialu pod nazwa (...) Bank (...) z siedziba w W. - (...)
Bank (...) (Spolka Akcyjna) Oddzial w (...). (odpis aktualny z rejestru przedsiebiorcow KRS k. 53-66; plan podzialu
— k. 209 i nast.; zalacznik do planu podzialu — k. 2018 i nast.k.., postanowienie — k. 236;0dpis aktualny z rejestru
przedsiebiorcow KRS — k. 201 i nast., wyciag — k. 252v i nast.)

Sad dokonal nastepujqcej oceny dowodow:

Podstawe ustalen faktycznych w rozpoznawanej sprawie stanowily wskazane powyzej dokumenty zgromadzone w
aktach sprawy oraz przestuchanie powodéw M. Z. i D. Z. w charakterze strony.



Sad co do zasady dal wiare przedstawionym w niniejszej sprawie dowodom w postaci dokumentéw. W ocenie Sadu
brak jest podstaw do podwazania zawarto$ci lub autentyczno$ci dokumentéw uznanych przez Sad za wiarygodny
material dowodowy. Zgromadzone dokumenty nie pozostawaly ze soba w sprzecznoSci, za$ ich autentyczno$ci i
zgodnoSci z rzeczywistym stanem rzeczy nie zostala skutecznie zakwestionowana przez zadna ze stron postepowania.

Sad dal r6wniez wiare zeznaniom powoddw, oceniajac je jako logiczne, spdjne, zgodne i korespondujace z pozostalym
materiatem dowodowym.

Powyzsze dowody we wskazanym zakresie wzajemnie sie uzupelniajg i potwierdzajg, w zestawieniu ze soba tworza
spojny stan faktyczny. Tym samym w ocenie Sadu brak jest przestanek do odmoéwienia im mocy dowodowej w zakresie,
w jakim stanowily podstawe poczynienia ustalen faktycznych w niniejszej sprawie.

Na rozprawie w dniu 5 lutego 2019 r. Sad oddalil wniosek strony pozwanej o dopuszczenie dowodu z zeznan §wiadka
A.S. (1), z uwagi na to, ze A. S. (1) pelni obecnie funkcje Zastepcy Dyrektora Generalnego pozwanego (...) Bank (...) z
siedziba wW. — (...) Bank (...) (Spéltka akcyjna) Oddzial w (...) i w jego imieniu udziela on pelnomocnictw procesowych.
Tym samym, w ocenie Sadu wobec zmiany powyzszych okoliczno$ci faktycznych, A. S. (2) nie moze by¢ obecnie
przestluchiwany w charakterze Swiadka, a jedynie w charakterze osoby reprezentujacej pozwanego (przestluchanie w
charakterze strony), o co strona pozwana nie wnosila.

Sad zwazyl, co nastepuje:
W ocenie Sadu, powodztwo nie zaslugiwalo na uwzglednienie, w zwigzku z czym podlegalo oddaleniu w caloéci.

W sprawie niniejszej powodowie dochodzili ustalenia na podstawie art. 189 k.p.c., ze umowa o kredyt hipoteczny
nr (...) z dnia 10 lipca 2008 r. zawarta pomiedzy nimi jako kredytobiorcami a poprzednikiem prawnym pozwanego
jako kredytodawca jest niewazna, a ewentualnie, Ze niewazne jako abuzywne s3 wyszczeg6lnione przez powodow
postanowienia ww. umowy kredytowej, regulaminu kredytu hipotecznego oraz aneksu nr (...) do umowy kredytowe;j.

W tym miejscu po pierwsze wskazania wymaga to, ze stan faktyczny sprawy co do zasady byl niesporny pomiedzy
stronami postepowania. Przede wszystkim bezspornym bylo, ze powodowie, w zwiazku powzieciem zamiaru zakupu
dzialki w celu wybudowania na niej domu, podjeli decyzje o zaciggnieciu kredytu na ten cel. Powodowie nie mieli
jednak zdolnoéci kredytowej niezbednej do zaciggniecia kredytu zlotéwkowego. Poprzednik prawny pozwanego —
(...) S.A. Spolka akcyjna Oddzial w (...) byl jedynym, ktéry odpowiedzial na potrzeby powoddéw i zaoferowal im
udzielenie kredytu indeksowanego do franka szwajcarskiego, bowiem tylko na cele takiego kredytu posiadali oni
zdolno$¢ kredytows. W konsekwencji tego, w dniu 10 lipca 2008 r. doszlo do zawarcia przez strony umowy kredytowe;j
nr (...), na podstawie ktorej poprzednik prawny pozwanego banku udzielil powodom kredytu hipotecznego w kwocie
450.000 zl na okres kredytowania 480 miesiecy, przy czym kwota kredytu zostata indeksowana do waluty obcej, tj.
CHF. W umowie wskazano rodzaje zabezpieczenia kredytu oraz wysoko$¢é oprocentowania, ktére miato charakter
zmienny, w tym oprocentowanie zwigzane z rodzajem udzielonego kredytu ze stawka referencyjna LIBOR 3M. W dniu
podpisania umowy powodowie zapoznali sie sie zar6wno z umowa, jak réwniez z zalacznikami do niej oraz zlozyli
pisemne o$wiadczenia, ze sa Swiadomi ryzyka kursowego oraz ryzyka zmiany stopy procentowej. Od zawarcia umowy
(j. od 2008 r.), przedmiotowa umowa kredytowa byla splacana przez powod6w na zasadach okreslonych w umowie,
tj. w ten sposob, ze Bank przeliczal wyrazona w CHF rate kredytowa wraz z odsetkami na zlote polskie wedtug kursu
sprzedazy CHF ustalonego w Tabeli kursowej Banku, a nastepnie pobieral odpowiednia kwote z rachunku bankowego
powoddéw prowadzonego w zlotych. W dniu 14 marca 2014 roku, z inicjatywy powodéw doszlo do podpisania aneksu
nr (...)Jdo umowy kredytowej zgodnie, z ktérym powodowie uzyskali prawo do splaty kredytu bezposrednio w walucie
obcej. Od maja/czerwca 2014 r., umowa realizowana byla przez powodow wilaénie w taki sposéb.

Przechodzac do oceny merytorycznej zasadno$ci powddztwa inicjujacego niniejsze postepowanie, wskazaé¢ nalezy, iz
w ocenie Sadu nie zaslugiwalo ono na uwzglednienie, a to z nastepujacych przyczyn.



Po pierwsze, zdaniem Sadu w toku niniejszego postepowania powodowie nie wykazali, jakoby posiadali interes prawny
wrozumieniu art. 189 k.p.c. w dochodzeniu ustalenia niewazno$ci umowy kredytu hipotecznego z dnia 10 lipca 2008 r.

Zgodnie z art. 189 k.p.c., powdd moze zadac ustalenia przez sad istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub
prawa, gdy ma w tym interes prawny. Co istotne, przepis art. 189 ma charakter przepisu materialnoprawnego.
Dla uwzglednienia powddztwa na jego podstawie konieczne jest spelnienie zaréwno przestanki formalnej —
sprowadzajacej sie do ustalenia interesu prawnego w zadaniu oraz przestanki materialnej - wymagajacej pozytywnego
ustalenia materialnych podstaw zadania. Przestanki te maja charakter kumulatywny. Jak wskazuje sie w doktrynie,
interes prawny jest materialnoprawna przestanka powddztwa o ustalenie (tak: Kodeks postepowania cywilnego.
Komentarz; red. prof. dr hab. E. K.; 2019 r.). Istnienie interesu prawnego decyduje zatem o dopuszczalnosci badania
prawdziwosci twierdzen strony powodowej, ze wymieniony w powddztwie stosunek prawny lub prawo istnieje, badz
nie istnieje. Udowodnienie przez powoda posiadania interesu prawnego w ustaleniu, skutkuje nastepnie badaniem
przez Sad czy dany stosunek prawny lub prawo rzeczywiScie istnieje badzZ nie istnieje. Stwierdzenie braku interesu
prawnego w zadaniu ustalenia, samo w sobie uzasadnia natomiast oddalenie powo6dztwa a limine.

Co przy tym istotne, w obowiazujacej w Polsce regulacji prawnej, brak jest istnienia legalnej definicji pojecia
interesu prawnego. W orzecznictwie Sadu Najwyzszego wielokrotnie wskazywano, ze o prawnym charakterze interesu,
czyli o potrzebie wszczecia oznaczonego postepowania i uzyskania oznaczonej treéci orzeczenia decyduje, istniejaca
obiektywnie (a nie jedynie subiektywnie), potrzeba ochrony sfery prawnej powoda. Musi to by¢ sprecyzowana
potrzeba prawna powoda, wymagajaca zaspokojenia w Sciéle okre$lonym czasie, tj. co najmniej w dacie wyrokowania
iw zasadzie w jedynej mozliwej — w konkretnym przypadku — formie samoistnego, wyczerpujacego sie powaga rzeczy
osadzonej orzeczenia ustalajacego, a nie innego powodztwa i wyroku. Tak pojmowany interes prawny moze wynikac
zaréwno z bezposredniego zagrozenia prawa powoda, jak i tez moze zmierza¢ do zapobiezenia temu zagrozeniu.
Interes prawny wystepuje takze wtedy, gdy istnieje niepewnos$¢ stanu prawnego lub prawa, gdy okreélona sytuacja
zagraza naruszeniem uprawnien przystugujacych powodowi badz tez stwarza watpliwo$¢, co do ich istnienia czy
realnej mozliwosci realizacji. Pojecie interesu prawnego powinno by¢ przy tym interpretowane z uwzglednieniem
oceny, czy wynik postepowania doprowadzi do usuniecia niejasno$ci i watpliwos$ci w tym zakresie i zapewni powodowi
ochrone jego prawnie chronionych interesow, a wiec czy definitywnie zakonczy istniejacy spér ewentualnie, czy
zapobiegnie takiemu sporowi w przyszlosci ( tak Sad Najwyzszy w wyrokach z dnia 19 lutego 2002 roku, IV CKN
769/00, OSNC 2003/1/13, z dnia 30 listopada 2005 roku, III CK 277/05, LEX nr 346213, z dnia 02 lutego 2006 roku,
IT CK 395/05, LEX nr 192028, z dnia 02 sierpnia 2007 roku, V CSK 163/07, M. Spdél. 2008/3/48, z dnia 29 marca
2012 roku, I CSK 325/11, LEX nr 1171185 i z dnia 14 marca 2012 roku, II CSK 252/11, Biul.SN 2012/6/12).

Coistotne, Ze interes prawny w wytoczeniu powodztwa o ustalenie na podstawie art. 189 k.p.c. nie istnieje wtedy, kiedy
realnie mozliwym jest uzyskanie przez powoda ochrony lub usuniecie stanu niepewnos$ci w inny sposob, tj. wtedy, gdy
uzasadnione jest postuzenie sie dalej idacym $rodkiem ochrony prawnej. Jezeli zatem do usuniecia stanu niepewnosci
czy zagrozenia sfery prawnej powoda istnieje mozliwo$¢ wytoczenia innego powodztwa np. o $§wiadczenie, to taka
mozliwo$¢ wytoczenia tego rodzaju powodztwa wylacza istnienie interesu prawnego (tak Sad Najwyzszy w uchwalach
z dnia 30 grudnia 1968 roku, III CZP 103/68, OSNCP 1969, Nr 5, poz. 85 i z dnia 27 lipca 1990 roku, III CZP 38/90,
OSNC 1991, nr 2-3, poz. 25 oraz w wyrokach z dnia 18 czerwca 2009 roku, IT CSK 33/09, Legalis nr 232742 i z dnia
14 marca 2012 roku, IT CSK 252/11, LEX nr 1169345).

Stwierdzi¢ zatem nalezy, ze interes prawny zachodzi, jezeli sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie
wyroku ustalajacego, zapewni powodowi skuteczng ochrone jego prawnie chronionych intereséw, czyli definitywnie
zakonczy spor lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w nieokreslonej przyszloéci. W orzecznictwie
wypracowano zasade, zgodnie z ktoéra za nieposiadajaca interesu prawnego uznaé nalezy osobe, ktéra ochrony
prawnej moze poszukiwaé w drodze powddztwa o zasgdzenie Swiadczen pienieznych lub niepienieznych. Powyzsze
stanowisko opiera sie na zalozeniu, ze po pierwsze wydanie wyroku zasadzajacego jest mozliwe, jezeli takze ustalona
zostanie legitymacja czynna powoda oraz po drugie, ze wyrok tylko ustalajacy istnienie (nieistnienie) prawa, stosunku
prawnego czy faktu prawotworczego nie zapewni w sposob ostateczny ochrony prawnej dla zasadniczego roszczenia



powoda. Wyrok ustalajacy w sprawie wszczetej w trybie art. 189 k.p.c. nie jest bowiem, w przeciwienstwie do wyroku
zasadzajacego, wykonalny w drodze egzekucji sadowej (tak Sad Najwyzszy w wyrokach z dnia 13 kwietnia 1965 roku, IT
CR 266/64, OSPiKA 1966/7-8 poz. 166 i z dnia 22 listopada 2002 roku, IV CKN 1519/2000, LexPolonica nr 377910),
ale ma charakter deklaratywny.

Niemniej jednak, w kazdym przypadku konieczna jest ocena istnienia interesu prawnego do wytoczenia tego
powodztwa na tle okoliczno$ci faktycznych konkretnej sprawy. Wobec tego przyjmuje sie istnienie interesu prawnego
zawsze, gdy istnieje niepewnos$é stanu prawnego lub gdy stronie nie stoi otworem droga procesu o $wiadczenie, a
strona przeciwna kwestionuje jej prawo lub stosunek prawny (tak Sad Apelacyjny w Warszawie w wyroku z dnia 25
wrze$nia 2013 roku, I ACa 773/13, LEX nr 1392106).

Przenoszac powyzsze na kanwe niniejszej sprawy, stwierdzenie wymaga to, ze Sad doszed} do przekonania, iz strona
powodowa nie posiada interesu prawnego w wytoczeniu powddztwa o ustalenie niewazno$ci umowy kredytowej z
dnia 10 lipca 2008 roku. Okoliczno$¢ ta nie zostala w sposéb skuteczny wykazana przez powodow, wbrew cigzacemu
na nich obowiazkowi dowodowemu z art. 6 k.c. Podkres$li¢ nalezy, iz w pierwszej kolejnosci powodowie obowigzani
byli bowiem do wykazania istnienia po ich stronie przeslanki materialnoprawnej w postaci posiadania interesu
prawnego w ustaleniu niewazno$ci przedmiotowej umowy kredytowej, zas dopiero w nastepnej kolejnoéci, obciazal ich
obowiagzek wykazania merytorycznej zasadnoS$ci uznania calej umowy (lub choéby wskazanych postanowien umowy,
regulaminu czy aneksu) za niewazng. Tymczasem, strona powodowa oparla swoja taktyke procesowa wylgcznie na
wykazaniu przeslanek, ktore jej zdaniem skutkowaly niewazno$ciag umowy kredytowej, pomijajac de facto koniecznosé
wykazania interesu prawnego w wytoczeniu powodztwa o ustalenie jak réwniez to, ze wykazanie merytorycznych
przestanek przemawiajacych za stwierdzeniem niewazno$ci umowy ma jedynie charakter wtorny wobec koniecznosci
wykazania interesu prawnego w zadaniu ustalenia.

Jak juz natomiast wskazano powyzej, zgodnie z art. 189 k.p.c., powodztwo o ustalenie mozna skutecznie wytoczyé
jedynie wtedy, gdy powodowi nie przystuguja inne, dalej idace Srodki prawne ($rodki ochrony jego interesu), zas
rozstrzygniecie wydane w sprawie o ustalenie zmierza do definitywnego zakonczenia sporu pomiedzy stronami.
Tymczasem, w okoliczno$ciach niniejszej sprawy, w zwiazku z ustaleniem niewaznoSci umowy kredytowej lub
poszczegdlnych postanowien wskazanych przez strone powodowa, skutek taki nie zostalby osiagniety. Nie ulega
bowiem watpliwoS$ci, ze wobec tego, ze strona powodowa zaciggnela przedmiotowy kredyt w lipcu 2008 r. i od
tego czasu dokonywala ona jego splaty, zatem w sytuacji podnoszenia przez nig twierdzen dotyczacych niewaznoSci
umowy kredytowej lub poszczego6lnych zapiséw indeksacyjnych, bezsprzecznie przystuguje jej roszczenie o zaplate
co najmniej tych naleznoéci z tytulu rat kredytowych, ktére dotychczas zostaly przez nia zaplacone na rzecz
pozwanego. W tym celu, powodowie winni wytoczy¢ powddztwo o §wiadczenie, podnoszac jednoczeénie zarzuty
dotyczace abuzywno$ci postanowien i kwestionujace wazno$§¢ calej umowy kredytowej. Ustalenie niewazno$ci
umowy kredytowej nie skutkowaloby takze definitywnym zakonczeniem sporu pomiedzy stronami, bowiem nie
prowadziloby ono do jakichkolwiek rozliczen pomiedzy stronami. Skutkowaloby natomiast mozliwoScia wytoczenia
przez pozwanego powodztwa przeciwko powodom zwiazanego z zagdaniem pelnego rozliczenia stosunku prawnego
laczacego strony. Orzeczenie zapadle w niniejszej sprawie nie mogloby by¢ takze prejudykatem dla potencjalnego
powodztwa o uzgodnienie treéci ksiegi wieczystej z rzeczywistym stanem prawnym, gdyz tego rodzaju powbdztwo
ma charakter dalej idacy niz powodztwo o ustalenie. Ewentualny wyrok uwzgledniajacy pow6dztwo w niniejszej
sprawie nie tylko zatem nie zakonczylby sporu pomiedzy stronami, ale co wiecej, stanowilby w istocie podstawe do
formulowania przez strony dalej idgcych roszczen o $§wiadczenie.

Majac na uwadze powyzsze stwierdzi¢ nalezy zatem, iz juz z uwagi na brak wykazania przez strone powodowa
posiadania interesu prawnego w ustaleniu, przedmiotowe powo6dztwo podlegalo oddaleniu.

Niemniej jednak, nawet gdyby w sprawie niniejszej spelniona zostala przestanka istnienia interesu prawnego
powodow w ustaleniu, zdaniem Sadu powodztwo i tak podlegaloby oddaleniu. W ocenie Sagdu bowiem, twierdzenia
strony powodowej co do niewazno$ci przedmiotowej umowy kredytowej z dnia 10 lipca 2008 r. (jak réwniez co do
abuzywno$ci poszczego6lnych klauzul wskazanych przez powodéw) nie zastlugiwaly na uwzglednienie.



Po pierwsze, na uwage zashuguje to, ze zdaniem Sadu brak jest podstaw do stwierdzenia niewaznos$ci umowy o kredyt
hipoteczny nr (...) z dnia 10 lipca 2008 r. Powodowie swoje twierdzenia w tym zakresie wywodza z zastosowania
w umowie klauzuli indeksacyjnej, ktoéra w ich ocenie powoduje, ze zobowigzanie kredytobiorcy wzgledem banku nie
zostalo okreSlone w spos6b konkretny i nie budzacy watpliwos$ci oraz ze kreuje mozliwo$¢ arbitralnego ksztaltowania
przez bank wysoko$ci naleznoéci przystugujacej mu na podstawie umowy.

Tymczasem, zwazyé nalezy, ze zgodnie z art. 353" k.c., strony zawierajace umowe moga ulozy¢ stosunek prawny
wedlug swego uznania, byleby jego tre$¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wladciwosci (naturze) stosunku, ustawie ani

zasadom wspdlzycia spolecznego. Przepisem kompatybilnym z zakreélonymi w art. 353" k.c. granicami swobody
umow jest art. 58 § 1 k.c. okreélajacy skutki przekroczenia przez strony umowy dopuszczalnej swobody kontraktowe;j.
W mysl art. 58 § 1 k.c., czynno$¢ prawna sprzeczna z ustawa albo majaca na celu obejécie ustawy jest niewazna,
chyba ze wlasciwy przepis przewiduje inny skutek, w szczegblnoSci ten, iz na miejsce niewaznych postanowien
czynno$ci prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy. Zgodnie z § 2 ww. artykulu, niewazna jest czynno$¢ prawna
sprzeczna z zasadami wspolzycia spolecznego. W mysl § 3 natomiast, jezeli niewazno$cia jest dotknieta tylko czeéc
czynnoS$ci prawnej, czynno$¢ pozostaje w mocy co do pozostalych czesci, chyba ze z okolicznoéci wynika, iz bez
postanowien dotknietych niewaznoS$cig czynno$¢ nie zostalaby dokonana. Tym samym, stwierdzi¢ nalezy, iz norma
prawna wprowadzona artykulem 3531k.c. nalezy do kategorii iuris cogentis, z czym wiaze sie powstanie sankcji
niewazno$ci na podstawie art. 58 k.c. w razie naruszenia ktéregokolwiek z wymienionych w nim kryteriow swobody
kontraktowe;.

Jednocze$nie, podkresli¢ nalezy, ze wymogi, jakie dla swej waznoSci musi spelnia¢é umowa kredytowa zostaly
okreSlone przez ustawodawce w art. 69 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe (dalej jako: pr. bank.).
Zgodnie z art. 69 ust. 1 pr. bank., w brzmieniu obowiazujacym w dacie zawarcia przedmiotowej umowy kredytowej,
przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote
srodkow pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na
warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach
splaty oraz zaptaty prowizji od udzielonego kredytu. W mysl art. 69 ust. 2 pr. bank. natomiast, umowa kredytu powinna
by¢ zawarta na pi$mie i okresla¢ w szczegdlnoSci:

1) strony umowy,

2) kwote i walute kredytu,

3) cel, na ktory kredyt zostal udzielony,

4) zasady i termin splaty kredytu,

5) wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany,

6) sposdb zabezpieczenia splaty kredytu,

7) zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu,
8) terminy i sposdb postawienia do dyspozycji kredytobiorcy $rodkéw pienieznych,
9) wysoko$c¢ prowizji, jezeli umowa ja przewiduje,

10) warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

W ocenie Sadu, podkre$lenia wymaga takze to, ze kwestia dopuszczalno$ci zawierania umoéw kredytowych
indeksowanych do waluty obcej nie budzi obecnie watpliwosci, a to wobec stanowiska zajetego w tej kwestii przez Sad
Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia 2016 1., sygn. I CSK 1049/14 (M. Pr. Bank. 2017/2/16-24). W wyroku tym, Sad



Najwyzszy jednoznacznie wskazal, iz: ,Umowa kredytu bankowego jest umowa nazwana (art. 69 Pr. bank.). (...) Jej
elementow konstrukeyjnych nalezy poszukiwaé w art. 69 ust. 1 Pr. bank., zgodnie z ktérym bank zobowigzuje sie oddac
do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkéw pienieznych, a kredytobiorca zobowigzuje
sie do korzystania z niej i zwrotu wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty. Oznacza
to, ze - uzywajac syntetycznej formuly - bank zobowiazuje sie do wydania okre$lonej sumy pienieznej, a kredytobiorca
do zwrotu wykorzystanej sumy kredytu i zaplacenia odsetek kapitalowych. Zawarta przez strony umowa kredytu
hipotecznego stanowi - jak okres§lil ja pozwany Bank - "umowe kredytu indeksowanego". Bank wydaje kredytobiorcy
okre$long sume kredytowa w zlotych, przy czym jej wysoko$é jest okre$lana (indeksowana) wedtug kursu danej waluty
(np. euro) w dniu wydania (indeksowanie do waluty obcej po cenie kupna). Ustalenie takie nastepuje tez w celu
okreslenia wysokosci rat kredytowych, do ktorych kredytobiorca bedzie zobowigzany w okresie trwania stosunku
kredytowego. W dniu platnoSci konkretnych rat, taka rata jest przeliczana zgodnie z umowa na zlote stosownie
do kursu danej waluty, tj. po kursie jej sprzedazy kontrahentowi banku. Tak ujeta umowa kredytu indeksowanego

miesci sie w konstrukeji ogélnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zwiazku
z art. 69 Pr.bank.). Nie ma zatem podstaw do twierdzenia (...) ze w obrocie prawnym doszlo do wyksztalcenia sie
jakiego$ odrebnego, oryginalnego typu umowy bankowej, powigzanej w sposdb szczegblny z kursem zlotego do walut
obcych w chwili wydania i zwrotu sumy kredytowej i tym samym zakladajacej szczegdlny sposdb okreslania wysokoSci
zadluzenia kredytobiorcy w stosunku kredytowym. W zakresie umowy kredytu indeksowanego takze dochodzi do
wydania sumy kredytu kredytobiorcy i zwrotu wykorzystanej sumy kredytu z reguly w ratach kredytowych w dtuzszych
odcinku czasowym. Dla kredytobiorcy istotne znaczenie ma z reguly wysoko$é rat splacanych w poszczegdlnych
okresach ich splat. Kredytobiorca zwraca kredytodawcy wykorzystang sume kredytu, przy czym w zwiazku z kursem
waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza odpowiednio do relacji do waluty obcej, gdyz suma wykorzystana w dniu
wykonywania umowy kredytu hipotecznego moze mie¢ inng warto$¢ rynkowa w wyniku indeksacji walutowej. Innymi

stlowy, kredytobiorca moze by¢ zobowigzany do zwrotu bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego kredytu, ale taka
wykorzystana suma - w caloSci lub czeéci - moze mieé¢ inna (wyzsza) warto$é rynkowa w okresie splaty kredytu.”.

Sad Okregowy w skladzie rozpoznajacym niniejszg sprawe, w pelni podziela zaprezentowane powyzej stanowisko
Sadu Najwyzszego. W dacie zawarcia przedmiotowej umowy kredytowej przez strony niniejszego postepowania,
dopuszczalne bylo zatem zawarcie umowy o kredyt indeksowany do waluty franka szwajcarskiego.

Za zaaprobowanie przez ustawodawce zawierania umow o kredyt indeksowany do waluty obcej nalezy uznac takze
nowelizacje ustawy Prawo bankowe, wprowadzong ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy — Prawo bankowe
oraz niektoérych innych ustaw (Dz.U. 2011 r., nr 165, poz. 984). W skutek tej nowelizacji, w ustawie z dnia 29 sierpnia
1997 r. — Prawo bankowe, w art. 69 ust. 2 po pkt 4 dodano pkt 4a, zgodnie z ktérym umowa kredytu w przypadku
umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, powinna okresla¢ szczegdlowe
zasady okreslania sposob6éw i termindéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w szczego6lnosci
wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo
splaty kredytu. Ponadto, do art. 69 dodano ust. 3, w my$l ktérego, w przypadku umowy o kredyt denominowany lub
indeksowany do waluty innej niz waluta polska, kredytobiorca moze dokonywaé splaty rat kapitalowo-odsetkowych
oraz dokonaé przedterminowe;j splaty pelnej lub czeSciowej kwoty kredytu bezposrednio w tej walucie. Co istotne, w
wyroku z dnia 19 marca 2015 r., sygn. IV CSK 362/14 (LEX nr 1663827) Sad Najwyzszy wskazal, ze idea dokonania
nowelizacji prawa bankowego ustawg z dnia 29 lipca 2011 r. bylo utrzymanie funkcjonujacych na rynku kredytow
denominowanych wedlug nowych zasad. Zgodnie bowiem z art. 4 ustawy nowelizujacej, w przypadku kredytow lub
pozyczek pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem wejécia w zycie tej ustawy
ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b Prawa bankowego, w stosunku do tych kredytow lub pozyczek
pienieznych, ktore nie zostaly calkowicie sptacone — do tej czeSci kredytu lub pozyczki, ktéra pozostala do splacenia.
W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki. Wprowadzenie
przytoczonych regulacji, ktére odnosza sie takze do kredytoéw zaciagnietych przed wejsciem w zyciu ustawy z dnia
29 lipca 2011 roku (a wiec rowniez do umowy stanowiacej przedmiot niniejszego postepowania) wskazuje, ze
ustawodawca usankcjonowal praktyke zawierania kredytow indeksowanych i denominowanych do waluty obcej oraz
potwierdzil wazno$¢ dotychczas zawartych uméw kredytowych zawierajacych klauzule indeksacyjne do waluty obce;j.



Co przy tym takze istotne, zgodnie z przytoczonymi powyzej zapisami nowelizujacymi, pozwany Bank w zakresie
niesplaconej czesci kredytu, dokonal stosownej zmiany zapis6w umownych, co wigzato sie z podpisaniem przez strony
niniejszego postepowania w dniu 14 marca 2014 r. aneksu nr (...) do umowy kredytowej. Na podstawie aneksu,
powodowie uzyskali mozliwo$¢ splaty dalszych rat kredytowych bezposrednio w walucie franka szwajcarskiego.

Na marginesie zauwazy¢ nalezy, ze za potwierdzenie przez ustawodawce dopuszczalnoéci stosowania konstrukeji
uméw kredytowych indeksowanych do waluty obcej uzna¢ nalezy réwniez wprowadzenie regulacji dotyczacych
kredytow indeksowanych i denominowanych do waluty obcej do ustawy z dnia 20 lipca 2001 roku o kredycie
konsumenckim (Dz.U. z 2016 roku, poz. 1528), jak réwniez postuzenie sie pojeciem kredytu hipotecznego
indeksowanego do waluty obcej, w ustawie z dnia 23 marca 2017 roku o kredycie hipotecznym oraz o nadzorze nad
posrednikami kredytu hipotecznego i agentami (Dz.U. z 2017 roku, poz. 819).

Majac na uwadze powyzsze, w ocenie Sadu zawarcie w umowie kredytowej z dnia 10 lipca 2008 r. zapisow
wprowadzajacych indeksacje kwoty udzielonego powodom kredytu, uznaé nalezy za zgodne z prawem (art. 69 pr.
bank.), a tym samym nienaruszajace zasady swobody uméw. Zdaniem Sadu, wbrew stanowisku strony powodowej,
wysoko$¢ Swiadczenia powodéw zostala w przedmiotowej umowie okre$lona. Nastapilo to poprzez okreslenie zasad
i sposobu indeksacji kwoty kredytu. Umowa o kredyt hipoteczny z dnia 10 lipca 2008 r. zawierala wszystkie
elementy przedmiotowo istotne, wskazane w przytoczonym juz powyzej art. 69 ust. 1 pr. bank. Jak wynika z tresci
przedmiotowej umowy, byla to umowa kredytu zlotowego (bowiem bank zobowiazal sie oddaé¢ do dyspozycji powoddéw
jako kredytobiorcow kwote 450.000 zl, jak rowniez splata kredytu przez powodéw miala nastepowaé¢ w walucie zloty
polski), zas w umowie okreslona zostala zarowno kwota kredytu, jego waluta, przeznaczenie, okres kredytowania,
oprocentowanie kredytu i oplaty zwigzane z jego udzieleniem, jak réwniez terminy i zasady zwrotu kredytu przez
powoddw z zastosowaniem klauzuli indeksacyjnej. Nie ulega przy tym watpliwoéci to, ze majac na uwadze powszechnie
znane zasady rynkowe, z ktorymi wigze sie wystepowanie zmian w wartoSci poszczeg6lnych walut, jednoznacznie
okreslenie konkretnego i stalego przelicznika walut, obowigzujacego w calym okresie trwania umowy kredytowej,
bylo niemozliwe i niezgodne z mechanizmami rynkowymi. Okreélenie sposobu ustalenia wysokoéci zobowiazania
powodéw przez odniesienie do mechanizmu indeksacji do franka szwajcarskiego, w ocenie Sadu uznac nalezy
za poprawny i wystarczajacy dla uznania zawarcia w przedmiotowej umowie kredytowej wszystkich elementow
essentialia negotii umowy kredytowe;j.

Majac na uwadze powyzsze rozwazania, w ocenie Sagdu w okoliczno$ciach niniejszej sprawy nie zachodza podstawy
do uznania, aby przedmiotowa umowa kredytowa nr (...) zawarta z naruszeniem swobody kontraktowej (w tym w
szczegblnosci z przepisami prawa, w tym art. 69 pr. bank.), co prowadziloby do jej bezwzglednej niewaznoS$ci na
podstawie art. 58 § 1 k.c. Tym samym stwierdzié nalezy, ze zdaniem Sadu zgloszone przez powodow roszczenie gtoéwne
dotyczace stwierdzenia niewazno$ci calej umowy kredytowej z dnia 10 lipca 2008 r. nie zaslugiwalo na uwzglednienie.

W ocenie Sadu w tym miejscu zasadne jest przejécie do analizy roszczenia ewentualnego zgloszonego przez powodow.
W pozwie inicjujagcym niniejsze postepowanie, powodowie wskazali bowiem, iz na wypadek nieuwzglednienia
roszczenia glownego, ewentualnie wnosza o uznanie za niedozwolone wymienionych postanowien zawartych w: § 2
ust. 1 umowy kredytowej, § 7 ust. 4 1 § 9 ust. 2 regulaminu kredytu hipotecznego oraz § 1 ust. 11 4 oraz § 3 aneksu nr
(...) do umowy o kredyt hipoteczny. W zwigzku z tym, przedmiotem badania Sadu byla rowniez ocena abuzywnosci
wskazanych klauzul.

Po pierwsze podkreéli¢ nalezy, iz podstawe prawng tak okreélonego roszczenia stanowi art. 385" k.c. Zgodnie z
§ 1 tego artykulu, postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza go,
jezeli ksztaltuja jego prawa i obowigzki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych glowne $wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposob jednoznaczny. Jezeli postanowienie umowy zgodnie z
§ 1 nie wigze konsumenta, strony sg zwigzane umowa w pozostalym zakresie (§ 2). Nieuzgodnione indywidualnie sa
te postanowienia umowy, na ktérych tres¢ konsument nie miat rzeczywistego wplywu. W szczegolnosci odnosi sie to



do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta (§ 3). Ciezar
dowodu, ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym, kto sie na to powotuje (§ 4).

Nie ulega zatem watpliwosci, iz dla stwierdzenia abuzywno$ci postanowiefi umownych konieczne jest laczne
spelnienie nastepujacych przeslanek: 1) umowa zostala zawarta z konsumentem, 2) postanowienia umowne nie
zostaly uzgodnione indywidualnie z konsumentem 3) postanowienia te ksztaltuja jego prawa i obowiazki konsumenta
w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy 4) postanowienie sformulowane w sposéb
jednoznaczny nie dotyczy gléwnych §wiadczen stron. Przeslanki te musza zaistnie¢ kumulatywnie.

Unormowania zawarte od art. 385" k.c. do art. 385° k.c. wprowadzone zostaly jako wyraz implementacji w prawie
polskim prawa unijnego w postaci dyrektywy nr 93/13 EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych warunkach w
umowach konsumenckich (Dz. Urz. WE z 1993 r., L. 95/29), ktérej celem bylo wprowadzenie wiekszej ochrony
konsumentow w stosunkach prawnych z podmiotami profesjonalnymi.

Przechodzac do analizy wystapienia poszczegblnych przestanek do uznania wskazanych klauzul za niedozwolone,
wskazac nalezy, co nastepuje.

Po pierwsze, watpliwoéci Sadu nie budzi to, ze przedmiotowa umowa o kredyt hipoteczny, ktorej integralna czesc
stanowi regulamin kredytu hipotecznego, jak réwniez aneks nr (...) do umowy kredytu, zostaly zawarte przez powodéw

bedacych konsumentami. Zgodnie z art. 22" k.c., za konsumenta uwaza sie osobe fizyczna dokonujaca z przedsiebiorca
czynno$ci prawnej niezwigzanej bezposrednio z jej dzialalnoScia gospodarcza lub zawodowa.

Jak wynika z poczynionych przez Sad ustalen, powodowie zaciagneli przedmiotowy kredyt z przeznaczeniem na zakup
dzialki, na ktorej chcieli wybudowa¢ dom oraz na refinansowanie poniesionych wydatkow na cele mieszkaniowe.
Powodowie wystepowali zatem w charakterze konsumentéw, za$ przedmiotowy kredyt nie zostal zaciagniety z
przeznaczeniem na ich dzialalno$¢ gospodarcza lub zawodowa. Okoliczno$é ta nie zostala natomiast skutecznie
zakwestionowana przez pozwanego.

Po drugie, odnoszac sie do przestanki indywidualnego uzgodnienia z powodami wskazanych postanowief umownych,
wskazac nalezy, iz w ocenie Sadu brak jest podstaw dla przyjecia zaistnienia takiej sytuacji.

Wskazania wymaga to, ze w my$l art. 385" § 3 k.c., nieuzgodnione indywidualnie s3 te postanowienia umowy, na
ktoérych tre$¢é konsument nie mial rzeczywistego wplywu, przy czym w szczegblnoSci odnosi sie to do postanowien

umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Co istotne, w art. 385"
§ 4 k.c., ustawodawca wprowadzil swoiste domniemanie braku indywidualnych uzgodnien postanowienn umowy w
przypadku, gdy postanowienie umowy zostalo zaczerpniete z wzorca umowy. Ciezar dowodu obcigza bowiem w tym
zakresie strone pozwana.

Jak wskazuje sie w doktrynie, kluczowe znaczenie dla ustalenia, czy klauzule umowne zostaly indywidualnie
uzgodnione z konsumentem ma kwestia rzeczywistego wplywu konsumenta na tre§é postanowien. O takim
rzeczywistym wplywie mozna za$ mowi¢ wtedy, gdy konkretne postanowienia umowne zostaly sformulowane przez

konsumenta i wlgczone do umowy na jego zadanie, badz tez gdy postanowienia umowne byly przedmiotem negocjacji
pomiedzy konsumentem a przedsiebiorca, a konsument mial realny wplyw na ich tresé i zdawal sobie z tego faktu
sprawe (tak: M. Bednarek, w: System Pr.Pryw., t. 5, 2013, s. 762—763). Co wiecej, rowniez to, ze konsument znatl tre$¢
danego postanowienia i rozumial je, nie przesadza o tym, ze zostalo ono indywidualnie uzgodnione, bowiem w takiej
sytuacji dla uznania takiego indywidualnego uzgodnienia postanowien konieczne byloby wykazanie, iz konsument
mial realny wplyw na konstrukcje niedozwolonego postanowienia. Przyjecie zas owego wplywu byloby mozliwe przede
wszystkim wowczas, gdyby konkretny zapis byl z nim negocjowany (wyrok Sadu Apelacyjnego w Poznaniu w wyroku
z dnia 6 kwietnia 2011 r., sygn. I ACa 232/11 (Legalis nr 370213). Jak stusznie wskazal nadto Sad Apelacyjny w
Warszawie w wyroku z dnia 15 maja 2012 ., sygn. VI ACa 1276 /11 (Legalis nr 740434): ,Wszelkie klauzule sporzadzone
z wyprzedzeniem beda klauzulami pozbawionymi cechy indywidualnego uzgodnienia i okoliczno$ci tej nie niweczy



fakt, ze konsument mogl zna¢ ich tresé.”. Twierdzenie takie wyrazone zostalo przy tym wprost w art. 2 ust. 2
dyrektywy nr 93/13, ktory stanowi: ,Warunki umowy zawsze zostang uznane za niewynegocjowane indywidualnie,
jezeli zostaly sporzadzone weze$niej i konsument nie mial w zwigzku z tym wplywu na ich tresé, zwlaszcza jeéli zostaly
przedstawione konsumentowi w formie uprzednio sformulowanej umowy standardowe;j.”.

W zwiazku z powyzszym, przyja¢ nalezy, ze indywidualnie uzgodnione z konsumentem beda jedynie takie
postanowienia, ktore faktycznie zostaly ustalone z konsumentem w toku rzeczywiscie i realnie prowadzonych z
nim negocjacji lub ktore zostaly zgloszone przez samego konsumenta i w skutek tego wprowadzone do umowy. Z
poczynionych przez Sad ustalen nie wynika natomiast, aby wskazane przez powodoéw klauzule byly negocjowane przez
strony postepowania i aby powodowie mieli realny wplyw na ich tre$¢. Twierdzen o indywidualnym uzgodnieniu z
powodami mechanizmu indeksacji nie mozna wyprowadzi¢ takze z faktu zlozenia przez nich wniosku o udzielenie
kredytu hipotecznego indeksowanego kursem waluty frank szwajcarski. Z powyzszego wywie$¢ bowiem nalezy jedynie
tyle, iz powodowie wyrazili zgode na indeksacje jako taka, jednak brak jest dowodéw na to, aby sam szczegotowy
mechanizm indeksacji zostal z nimi indywidualnie uzgodniony. Co takze istotne, z zeznan powodow wynika
jednoznacznie, ze ich gléwnym celem bylo zawarcie umowy kredytowej wyrazonej w walucie zloty polski, jednak nie
bylo to mozliwe z uwagi na ich niewystarczajaca zdolnoé¢ kredytowa. Wynika z tego, ze swoboda wyboru powodow
oraz ich rzeczywistego wplywu na tre$¢ zawieranych klauzul umownych byla ograniczona, jesli nie calkowicie
wylaczona. Sam fakt zapoznania sie przez powodéw z postanowieniami umownymi, przed podpisaniem umowy,
jak wskazano powyzej, rowniez nie §wiadczy o indywidualnym uzgodnieniu z powodami ich treéci. Strona pozwana
podnosila w toku postepowania, ze powodowie sami wystapili z wnioskiem o udzielenie im kredytu zawierajacego
klauzule indeksacyjne oraz, ze skladali o§wiadczenia, w ktorych potwierdzali §wiadomo$¢ dokonanego przez siebie
wyboru. Wskazania wymaga jednak to, ze zdaniem Sadu nie budzi watpliwoSci, ze przedmiotem umowy zawartej z
powodami jako konsumentami by} zaoferowany przez pozwanego kredyt, ktory stanowil ,,gotowy produkt”. Pozwany
zaro6wno w przypadku umowy, regulaminu jak i aneksu do umowy postugiwatl sie gotowymi wzorcami. Powodowie nie
mieli zadnego wplywu na tre$¢ postanowien umowy i regulaminu, regulujacych kwestie klauzul indeksacyjnych, w tym
przeliczania wartoSci poszczeg6lnych rat kredytowych z frankéw szwajcarskich na zlote wedlug kurséw ustalonych
w Tabeli kursowej Banku. Podobnie w przypadku klauzul zawartych w aneksie do umowy, regulujacym zasady
zaspokajania nalezno$ci Banku. W sposo6b jednoznaczny w powyzszej kwestii wypowiedzial sie Sad Apelacyjny w
Warszawie stwierdzajagc w wyroku z dnia 20 maja 2015 roku (sygn. akt VI ACa 995/14, Legalis nr 1327202), ze
postanowieniem indywidualnie uzgodnionym w myél przepisu art. 385" § 1 k.c. nie jest postanowienie, ktérego
tre$¢ konsument mogl negocjowac, lecz takie postanowienie, ktore rzeczywiscie powstato na skutek indywidualnego
uzgodnienia, co potwierdza, ze potencjalna mozliwo$¢ wywarcia wplywu przez konsumenta na tre$¢ postanowienia nie
wystarcza by uznaé je za indywidualnie uzgodnione. Co wiecej, zgodnie za$ z art 3 ust. 2 dyrektywy Rady 93/13/EWG,
fakt, ze niektore postanowienia umowy byly negocjowane indywidualnie, nie wylacza uznania innych jej postanowien
za nieuzgodnione indywidualnie, zwlaszcza jezeli ogbélna ocena umowy wskazuje na to, ze zostala ona sporzadzona
na podstawie uprzednio sformulowanego wzorca. Oznacza to, ze samo przystapienie przez konsumenta do wzorca
umowy nakazuje przyjac, iz zawarte we wzorcu postanowienia nie byly uzgodnione indywidualnie. Jak podkresla sie

w doktrynie, w $wietle art. 385" k.c. bez znaczenia jest, czy powodowie ,,$wiadomie” dokonali wyboru umowy o kredyt
indeksowany, jesli tekst tej umowy zostal opracowany przez pozwanego (por. A. Olejniczak, Komentarz do art. 385
k.c. [w:] Kodeks cywilny. Komentarz. Tom III. Zobowigzania — cze$¢ ogblna, red. A. Kidyba, LEX 2014, A. Rzetecka-

Gil, Komentarz do art. 385" k.c. [w:] Kodeks cywilny. Komentarz. Zobowigzania — cze$¢ ogdlna, LEX 2011, wyrok Sadu
Okregowego w Warszawie z dnia 14 grudnia 2010 roku, XVII Amc 426/09, Legalis nr 815926).

Majac na uwadze powyzsze rozwazania, Sad przyjal, ze zakwestionowane przez strone powodowa postanowienia
umowne nie zostaly indywidualnie uzgodnione przez strony postepowania. Pozwany Bank, wbrew spoczywajacego na
nim ciezaru dowodowego nie wykazal w sposob skuteczny okolicznoéci przeciwne;j.

Po trzecie, w ocenie Sadu, za niezasadne uznaé nalezaloby stwierdzenie, iz klauzule indeksacyjne przewidziane w
przedmiotowej umowie kredytowej i regulaminie, jak rowniez klauzule zawarte w aneksie do umowy, okre$laly
glowne Swiadczenia stron. Jak wskazal Sad Najwyzszy w wyroku z dnia z dnia 8 czerwca 2004 r., sygn. I CK 635/03



(Legalis nr 208591),: ,,Pojecie ,gtownych Swiadczen stron” (art. 3851 § 1 zd. 2. KC) nalezy interpretowac raczej
wasko, w nawigzaniu do elementéw przedmiotowo istotnych umowy.”. W my$l art. 69 ust. 1 pr. bank. natomiast, w
umowie kredytowej Swiadczeniem glownym banku jest oddanie do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w
umowie kwoty Srodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, zas §wiadczeniem glownym kredytobiorcy jest
korzystanie z tej kwoty na warunkach okre$lonych w umowie, zwrot kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami
w oznaczonych terminach splaty oraz zaplata prowizji od udzielonego kredytu. W zwiazku z tym zwazy¢ nalezy,
ze kwestionowane przez strone powodowa klauzule indeksacyjne zawarte w umowie i regulaminie dotycza jedynie
wprowadzenia mechanizmu przeliczenia gléwnych $wiadczen stron umowy w odniesieniu do waluty obcej. Maja
one zatem swego rodzaju charakter ,wykonawczy” dla realizacji zobowigzania stron. Niezasadne jest w zwigzku z
tym stwierdzenie, Zze postanowienia te w zakresie wprowadzajacym waloryzacje, dotycza gléwnych §wiadczen stron.
Zdaniem Sadu, sa to klauzule o charakterze jedynie uzupelniajacym, nie stanowiacym essentialia negotii umowy
kredytowe;j. Stanowisko takie zajal rowniez Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia 2016 r., sygn. I CSK 1049/14
(Legalis nr 1450586), wskazujac, ze: ,Postanowienia bankowego wzorca umownego zawierajacego uprawnienie
banku do przeliczania sumy wykorzystanego przez kredytobiorce kredytu do waluty obcej (klauzule tzw. spreadu
walutowego) nie dotycza gléwnych Swiadczen stron w rozumieniu art. 385[1] § 1 zdanie drugie KC.”. Podobnie w
przypadku zakwestionowanych przez strone powodowa klauzul zawartych w aneksie do umowy kredytowej. Zar6wno
ustalenie, iz splata kredytu ma nastepowaé¢ w walucie CHF (§ 1 ust. 1) jak i reguly pobierania i zaliczania przez
Bank naleznoSci na poczet splaty rat kredytu (§ 1 ust. 4 i § 3), nie dotyczg wprost istoty $wiadczenia gléwnego
strony powodowej, ale wylacznie sposobu realizacji, wykonania zobowiazania kredytobiorcow. Postanowienia te maja
zatem roéwniez niejako charakter wtérny, wykonawczy wzgledem rozstrzygnie¢ kreujacych gléwne Swiadczenia stron
postepowania.

Po czwarte, zbadania wymagala takze kolejna przeslanka abuzywno$ci klauzul umownych, a mianowicie, czy
postanowienia zaskarzone przez powodow ksztaltuja ich prawa i obowiazki w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami
oraz razaco naruszajg ich interesy.

Jak wskazuje sie w doktrynie i orzecznictwie, wskazane powyzej przeslanki pomimo tego, ze sa przestankami
odrebnymi (a co sie z tym wiaze - kazda z nich musi by¢ spelniona oddzielnie), sg jednak ze sobg $cisle powigzane.
Postanowienia umowne, ktore naruszaja razaco interesy konsumenta, sa w zasadzie jednoczesnie sprzeczne z dobrymi
obyczajami. Ta relacja nie zawsze zachodzi w drugg strone. Nie zawsze zatem klauzule, ktore sa sprzeczne z dobrymi
obyczajami, beda jednocze$nie razaco naruszaé interesy konsumentéw (M. Gutowski (red.), Kodeks cywilny. Tom
II. Komentarz. Art. 353—626. Wyd. 2, Warszawa 2019, Legalis; wyrok Sgdu Najwyzszego z dnia 13 pazdziernika
2010 1., sygn. I CSK 694/09, Legalis nr 406112). Jednoczes$nie, zwazy¢ nalezy, iz dobre obyczaje to pozaprawne
normy postepowania, ktérych treéci nie da sie okreslic w sposéb wyczerpujacy, poniewaz ksztaltowane sa przez
ludzkie postawy uwarunkowane zaréwno przyjmowanymi warto$ciami moralnymi, jak i celami ekonomicznymi i
zwigzanymi z tym praktykami zycia gospodarczego. Podlegaja one zmianom w §lad za zmieniajacymi sie ideologiami
politycznymi i spoleczno-gospodarczymi oraz przewarto$ciowaniami moralnymi. Dobre obyczaje to w szczegolnoSci
normy postepowania, polecajace nienaduzywanie posiadanej przewagi ekonomicznej w stosunku do slabszego
uczestnika obrotu. (M. Gutowski (red.), Kodeks cywilny. Tom II. Komentarz. Art. 353—626. Wyd. 2, Warszawa 2019,
Legalis; wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 10 maja 2016 r., sygn. VI ACa 222/15, Legalis nr 1546536).
Podkreslié przy tym nalezy, ze jak shusznie wskazat Sad Apelacyjny w Krakowie w wyroku z dnia 10 maja 2017 r., sygn.
I ACa 1763/16 (Legalis nr 1763900): "W stosunkach z konsumentami szczeg6lne znaczenie majg te oceny zachowan
podmiotéw w $wietle dobrych obyczajéw, ktére odwoluja sie do takich warto$ci, jak: szacunek wobec partnera,
uczciwo$e, szezero$é, zaufanie, lojalno$¢, rzetelnoéc i fachowos$é. Powinny im odpowiada¢ zachowania stron stosunku.
Postanowienia umow, ktére ksztaltuja prawa i obowigzki konsumenta w taki sposéb, iz nie pozwalaja na realizacje

tych wartoSci, s3 uznawane za sprzeczne z dobrymi obyczajami.”.

Ponadto, klauzula dobrych obyczajow wykazuje podobienstwo do klauzuli zasad wspolzycia spotecznego ze wzgledu na
pelione funkcje. Obydwie klauzule generalne nakazuja dokonac¢ oceny przez pryzmat norm pozaprawnych i odsylaja
do uznanych w spoleczenstwie wartosci moralnych i zasad przyzwoitego zachowania. (M. Safjan, w: Pietrzykowski,



Komentarz KC, t. I, 2018, art. 58, Nb 20). Naruszenie interesow konsumentéw moze dotyczy¢ szeroko pojmowanych
interes6w, o roznym charakterze — zar6wno majatkowym, jak i niemajatkowym. Niewatpliwie najczeSciej klauzule
niedozwolone godzi¢ beda w interesy o charakterze ekonomicznym. Ustawodawca jednak nie ogranicza tu w zaden
sposob kategorii intereséw konsumentow, ktdre moga zosta¢ naruszone. Za niedozwolone postanowienia umowne
nalezy wiec uznawac réwniez te klauzule, ktére — przy spelnieniu wszelkich pozostalych przestanek — razaco naruszaja
osobiste interesy konsumentéw. W gre moga tu wchodzi¢ takie okoliczno$ci, jak fakt, ze w wyniku konkretnego
postanowienia konsument traci czas, zdrowie, dochodzi do dezorganizacji jego zaje¢ albo do ingerencji w sfere
prywatnosci lub naruszenia godno$ci osobistej. (zob. M. Bednarek, w: System PrPryw, t. 5, 2013, s. 768; wyr. SN z
6.10.2004 1., I CK 162/04, OSG 2005, Nr 12, poz. 136).

Podkresli¢ takze nalezy, iz w my$l art. 385" § 1 k.c., dla stwierdzenia abuzywnos$ci postanowie umownych, naruszenie
intereséw konsumenta winno mieé¢ charakter razacy. Jest to taka sytuacja, kiedy postanowienie umowne w sposéb
znaczacy odbiega od uczciwego sposobu uksztaltowania praw i obowigzkéw stron umowy. Razace naruszenie
interesdw to naruszenie o charakterze wyraznym, bezspornym, oczywistym. Naruszenie interesow konsumenta musi
w tym zakresie cechowa¢ znaczna intensywno$c¢. (M. Gutowski (red.), Kodeks cywilny. Tom II. Komentarz. Art. 353—
626. Wyd. 2, Warszawa 2019, Legalis; wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 13 pazdziernika 2010 r., sygn. I CSK 694/09,
Legalis nr 406112)

Ponadto, art. 385 k.c. stanowi wprost, ze oceny zgodno$ci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie
wedhug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tre$¢, okoliczno$ci zawarcia oraz uwzgledniajac umowy
pozostajace w zwigzku z umowa obejmujaca postanowienie bedace przedmiotem oceny. Réwniez Sad Najwyzszy w
Uchwale Skladu Siedmiu Sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 r., sygn. III CZP 29/17 (Legalis nr

1786276) wyraznie i jednoznacznie wskazal, ze: ,,Oceny, czy postanowienie umowne jest niedozwolone (art. 385" § 1
KC), dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy.”

Majac na uwadze powyzsze, w ocenie Sadu wbrew stanowisku strony powodowej nie sposob uznaé za sprzeczne
z dobrymi obyczajami i razaco naruszajace ich interesy postanowienie zawarte w § 2 ust. 1 umowy o kredyt
hipoteczny, wprowadzajacy indeksacje kredytu do waluty obcej CHF. Jak juz uprzednio wskazano w treéci niniejszego
uzasadnienia, konstrukcja indeksacji kredytu sama w sobie nie jest sprzeczna z prawem. Nie ma w zwiazku z tym
przeszkod zastosowania jej w umowach zawieranych z konsumentami. Z samej istoty indeksacji nie wynika takze
brak rownowagi kontraktowej stron umowy kredytowej. Ponownie podkresli¢ takze nalezy, ze oceny abuzywnoSci
postanowienia umownego dokonuje sie wedlug chwili jej zawarcia, a wiec przy uwzglednieniu stanu rzeczy
istniejacego w chwili zawiazania stosunku obligacyjnego (tak: Uchwata Skltadu Siedmiu Sedzidéw Sadu Najwyzszego
z dnia 20 czerwca 2018 r., sygn. III CZP 29/17; art. 4 ust. 1 dyrektywy 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 roku).
Powodowie upatruja razacego naruszenia swoich interesow oraz obrazy dobrych obyczajow w tym, ze wskutek
nadzwyczajnego wzrostu kursu franka szwajcarskiego w stosunku do zlotego, doszlo do istotnego pogorszenia
sytuacji powodéw jako kredytobiorcéw, przy czym owo pogorszenie sytuacji dotyczylo tylko jednej strony umowy
i bylo korzystne dla pozwanego Banku. Wprowadzenie klauzuli indeksacyjnej do kredytu, skutkowalo natomiast
uksztaltowaniem ryzyka wylacznie po stronie kredytobiorcow. W ocenie Sadu jednak, stanowisko strony powodowej
nie zasluguje na aprobate. Po pierwsze, wskazania wymaga to, ze faktem notoryjnie znanym jest wystepowanie
wahan w wysoko$ci kurséw poszczegolnych walut. Wartosé poszczegbdlnych walut uzalezniona jest bowiem od
ogoblnoswiatowych mechanizméw gospodarczych, w zwigzku z czym ulega ona cigglym, a czesto nieprzewidywanym
i znacznym wahaniom. Co istotne, wprowadzenie do przedmiotowej umowy kredytowej klauzuli indeksacyjnej, w
chwili zawierania tej umowy, ksztaltowalo sytuacje i ryzyko obu stron umowy na rowni. Sama konstrukcja indeksacji
zawarta w umowie, w ocenie Sadu, nie naruszala zasady rownowagi stron. Ryzyko zmian kursu waluty indeksacyjnej
obcigzalo bowiem w istocie obie strony. Faktem jest, ze wzrost kursu waluty indeksacyjnej wiazat sie ze zwiekszeniem
ryzyka po stronie powod6éw. Niemniej jednak, w chwili zawierania przedmiotowej umowy, réwnie prawdopodobny
co wzrost kursu CHF byl réwniez jego spadek. Spadek warto$ci kursu waluty indeksacyjnej wigzalby sie natomiast
ze zwiekszeniem ryzyka po stronie Banku — kredytodawcy. Nadmienié przy tym nalezy, ze jak stusznie wskazat Sad
Najwyzszy w wyroku z dnia 24 maja 2012 roku (II CSK 429/11, Legalis nr 526856), zmiana kursu waluty, co do zasady



miesci sie w ryzku kontraktowym, bowiem jest faktem powszechnie znanym, ze kurs waluty nie jest warto$cia stala,
lecz zmienng, zalezng od bardzo wielu czynnikow w gospodarce i polityce. Bioracy kredyt, zwlaszcza dlugoterminowy
z przeliczeniem zobowigzan okresowych (rat sptacanego kredytu) wedlug umowionej waluty (klauzula walutowa)
ponosi ryzyko polegajace albo na placeniu mniejszych rat w walucie kredytu, albo wiekszych, niz to wynika z obliczenia
wtej walucie, gdyz na wysoko$¢ kazdej raty miesiecznej wplywa warto$é kursowa waluty kredytu w stosunku do waluty
waloryzacji tego kredytu. Podobne ryzyko ponosi kredytodawca, ktéry wprawdzie ma osiggnaé tylko zwrot kwoty
udzielonego kredytu z odsetkami, ale w razie zawarcia klauzuli walutowej moze poszczegblne raty miec¢ wieksze po
przeliczeniu, albo mniejsze, zalezne od réznic kursowych.

Na date zawarcia umowy kredytowej, bedacej przedmiotem niniejszego postepowania, sytuacja i ryzyko obu stron
kontraktowych ksztaltowalo sie zatem podobnie. Dla oceny potencjalnej abuzywno$ci klauzuli indeksacyjnej i
przyjecia nierobwnowagi kontraktowej stron, nie maja zatem znaczenia zmiany, ktére wystapily po zawarciu umowy,
takie jak zmiany kursu walut, na ktore przedsiebiorca nie mial wpltywu i ktorych nie mogl przewidzie¢. Na uwage
zashuguje w tym miejscu takze to, ze w chwili zawierania przez powodéw umowy kredytowej, niemozliwe bylo
jednoznaczne okres$lenie jak ksztaltowac sie beda ewentualne wahania lub zmiany kursu franka szwajcarskiego w
stosunku do zlotego.

Co wiecej, w ocenie Sadu, przy ocenie wystapienia razacego naruszenia interesow powodow jako kredytobiorcéw,
pod uwage nalezy wzia¢ takze to, ze powodowie jako osoby racjonalne, rozsadne i dbajace o swoje interesy, winni
mie¢ $wiadomos¢ tego, ze zaciagniecie przez nich kredytu opiewajacego na kwote 450.000 zt z bardzo dlugim
terminem splaty (bo rozlozonym na 480 miesiecy, a wiec na czterdziesci lat), wigzaé sie moze ze znacznym ryzykiem,
wynikajgcym zaréwno ze zmian, jakie mogly wystapi¢ w ich sytuacji zyciowej — osobistej, zawodowej czy rodzinnej,
jak réwniez wynikajacym ze zmian gospodarczych zar6wno w kraju jak i na $wiecie, skutkujacym potencjalng
mozliwo$cig zmiany kursu walutowego. W ocenie Sadu nie sposoéb pomina¢ takze tego, ze w zwigzku z zawarciem
umowy kredytowej, powodowie zlozyli pisemne oS§wiadczenia, ze zostali zapoznani przez pracownika Banku z kwestig
ryzyka kursowego w przypadku udzielenia kredytu indeksowanego do waluty obcej, ze bedac w pelni Swiadomi
ryzyka kursowego, rezygnuja z mozliwoS$ci zaciggniecia kredytu w zlotych i dokonuja wyboru kredytu indeksowanego
do waluty obcej oraz, ze sa $wiadomi ponoszenia ryzyka zmiany stopy procentowej, ktéra ma wplyw na wysoko$é
zobowigzania wzgledem Banku wynikajacego z wnioskowanego kredytu oraz na wysoko$¢ rat kredytu. Powodowie
wprost bowiem przyznali, ze nie mieli wystarczajacej zdolno$ci kredytowej na uzyskanie kredytu w zlotoéwkach.
Wskazali takze, ze byli Swiadomi, ze jezeli kurs wzro$nie to rata roéwniez. Powodowie przyznali jednak, ze nie
zastanawiali sie nad tym jak poradza sobie, gdy kurs franka wzrosnie. Powodowie §wiadomie zdecydowali sie na
zawarcie umowy kredytu indeksowanego do franka szwajcarskiego, za$ uzyskanie kredytu na takich warunkach byto
dla nich wowczas korzystne. Jest przy tym faktem notoryjnym, ze kredyty indeksowane do waluty obcej, szczegblnie
do CHF, na przestrzeni lat 2008-2012 byly znacznie korzystniej oprocentowane w poréwnaniu do kredytow w
zlotych polskich, co zreszta ostatecznie umozliwito powodom zaciggniecie kredytu i przesadzito o tym, ze powodowie
zdecydowali sie na wlaénie taki produkt.

Zdaniem Sadu, ze wzgledow przedstawionych powyzej nie mozna uznaé, aby zamieszczenie w umowie kredytowej z
dnia 10 lipca 2008 r. roku klauzuli indeksacyjnej (§ 2 ust. 1 umowy kredytowej) bylo sprzeczne z dobrymi obyczajami
czy razaco naruszalo interesy powodow jako konsumentoéw-kredytobiorcow.

Niemniej jednak, przechodzac do analizy kolejnych wskazanych przez strone powodowa postanowien w jej ocenie
abuzywnych, a to postanowien zawartych w § 7 ust.4 i § 9 ust. 2 regulaminu kredytu hipotecznego, wskazaé nalezy, ze
w ocenie Sadu zachodza podstawy do uznania, ze klauzule te, w zakresie w jakim przewiduja przeliczanie naleznos$ci
kredytowych wedlug kurséw CHF ustalonych w Tabeli kursowej sporzadzanej przez pozwany Bank, ksztaltuja prawa
i obowigzki powodéw w sposbb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac ich interesy. Podkreéli¢ nalezy,
Ze postanowienia regulaminu stanowig integralng cze$¢ umowy kredytowej z dnia 10 lipca 2008 r., a wiec jako takie
byly bezwzglednie wigzace powoddow.



Zwazy¢ nalezy, ze w mys$l zaskarzonych przez powoddéw postanowien, do stosunku umownego stron niniejszego
postepowania wprowadzone zostaly klauzule indeksacyjne, opierajace sie na kursach walut wskazanych w tabelach
sporzadzanych przez Bank. Tym samym, to pozwany Bank mial prawo do swobodnego i jednostronnego ustalenia
wysokoSci kursow, ktore mialy z kolei decydujacy wplyw na regulowanie wysokoSci rat kredytu waloryzowanego
kursem CHF, a w konsekwencji wysokoéci calego zobowigzania kredytobiorcow. Bank samodzielnie wyznaczal w
Tabelach kursowych kurs kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego.

O abuzywno$ci analizowanych postanowien przesadza fakt, ze klauzule te nie odwolywaly sie do obiektywnych
wskaznikéw, na ktore zadna ze stron nie miala wpltywu, lecz pozwalaly wylgcznie Bankowi na okreslenie miernika
warto$ci wedle swojej woli. Jak wskazano w § 2 pkt 12 regulaminu, ,Tabela” to tabela kurséw walut obcych,
obowiazujaca w Banku. Zwazy¢ przy tym nalezy, ze ani w regulaminie ani w umowie kredytowej nie zawarto regulacji,
wskazujacych na kryteria czy zasady ustalania owych kurséw walut obowiazujacych w Banku. Brak bylo wymogu, aby
wysoko$¢é kursu ustalanego przez Bank pozostawala w okreslonej relacji do aktualnego kursu CHF uksztaltowanego
przez rynek walutowy lub na przyktad kursu Sredniego publikowanego przez Narodowy Bank Polski. Jednoczes$nie,
powodowie — kredytobiorcy nie dysponowali zadnymi $rodkami czy narzedziami, ktére pozwalalyby im na posiadanie
jakiegokolwiek wplywu czy szansy sprzeciwu w stosunku do tabel kursowych wyznaczanych przez Bank. Pozwany
byl zatem uprawniony do jednostronnego i niczym nieograniczonego wyznaczania obowigzujacych kurséw waluty
CHF, co jak juz wskazano powyzej, mialo w konsekwencji istotny wplyw na wysoko$¢ zobowigzania powodow —
kredytobiorcow, ktérzy musieli bezwzglednie podporzadkowac sie decyzjom pozwanego.

Zwazy¢ przy tym nalezy, ze zadnego znaczenia dla oceny abuzywnos$ci ww. klauzul umownych nie maja twierdzenia
Banku co do tego, ze tabele kurso6w walut nie sg przez niego sporzadzane specjalnie na potrzeby waloryzacji $wiadczen
kredytobiorcow, ale maja generalny charakter i odnosza sie do calej jego dzialalnoéci bankowej, jak réwniez to,
ze wyznaczane przez niego kursy byly zblizone do kurséw rynkowych czy obowigzujacych w innych bankach czy
instytucjach finansowych. Dla oceny czy zaskarzone postanowienia maja charakter niedozwolony czy tez nie, istotne
sq jedynie zasady ustalania tabel przyjete przez pozwany Bank oraz ich wplyw na sytuacje powodow w konkretnym
analizowanym stosunku prawnym, lgczacym strony niniejszego postepowania.

Wskazane klauzule umowne uznaé nadto nalezy za sformulowane w sposéb niejasny i nieprecyzyjny. Zgodnie z
zaleceniami dyrektywy nr 93/13 (§ 5), warunki umowne musza zawsze by¢ sporzadzone prostym i zrozumialym
jezykiem. Postanowienia umoéw zawieranych z konsumentami winny w sposob przejrzysty i klarowny dla
kredytobiorcow okreslaé wszystkie warunki, od ktorych uzalezniona jest wysoko$¢ splacane przez nich zobowiazania.
Tymczasem zaskarzone przez powodow klauzule, nie daja w ocenie Sadu mozliwosci samodzielnego oszacowania
przez powodow wysokosci ich zobowigzania wzgledem banku. W postanowieniach umownych brak jednoznacznych
i zrozumialych kryteriow, wedlug ktorych kredytobiorcy mogliby dokonac takich ustalen, majacych istotne znaczenie
dla sytuacji ekonomicznej powodow.

W mysl dobrych obyczajow i zasad rownowagi stron, ponoszone przez konsumentéw koszty zwigzane z zawarciem
umowy, powinny by¢ okreslone w taki sposdb, aby byly one mozliwe do okreslenia chociaz w przyblizeniu. Nadmienic¢
przy tym nalezy, ze poprzez uksztaltowanie klauzul indeksacyjnych w taki sposob, ze przeliczenie kwoty udzielonego
w zlotych polskich kredytu na CHF jest dokonywane wedtug kursu kupna tej waluty okreslonego w Tabeli kursowej,
za$ przeliczanie rat kredytu wyrazonych w CHF na zlote polskie nastepuje wedtug kursu sprzedazy CHF ustalonego
w Tabeli kursowej, pozwany Bank przyznal sobie prawo do uzyskiwania dodatkowej prowizji, ktora stanowit spread
walutowy (réznica miedzy kursem sprzedazy a kursem kupna obcej waluty). Ponoszonym przez powodéw na rzecz
pozwanego dodatkowym kosztom zwigzanym ze spreadem walutowym, nie odpowiadalo natomiast zadne realne
Swiadczenie ze strony banku. Zastosowanie klauzul indeksacyjnych okre$lonych w § 7 ust. 41 § 9 ust. 2 regulaminu,
de facto wigzalo sie z przysporzeniem nieuzasadnionych dochodéw jednej stronie umowy (bankowi), kosztem
kredytobiorcow. Sytuacja taka nie moze by¢ uznana za zgodna z dobrymi obyczajami i interesami powodéw jako
konsumentéw, kredytobiorcow. Stanowisko takie zajal m.in. Sad Apelacyjny w Warszawie w wyroku z dnia 7 maja
2013 1., sygn. VI ACa 441/13 (LEX nr 1356719).



Majac na uwadze powyzsze okolicznoéci, Sad doszed} do przekonania o abuzywno$ci zaskarzonych przez powodéow
postanowien zawartych w § 7 ust. 4 i § 9 ust. 2 regulaminu do umowy kredytowej. Zdecydowanie nalezy bowiem
rozroznié obcigzajgce kredytobiorcow ryzyko kursowe zwigzane z przyjetym samym w sobie mechanizmem indeksacji
kwoty kredytu do waluty obcej od ryzyka zwiazanego z dowolnoScia kredytodawcy (niezalezng od czynnikow
rynkowych) w ustalaniu kurséw walut, majacych istotny wplyw dla wysoko$ci zobowiazania kredytobiorcow.

W tym miejscu, zdaniem Sadu zasadne jest rozwazenie, jakie skutki wywoluje stwierdzenie abuzywnosci wskazanych
postanowien umownych zawartych w § 7 ust. 4 i § 9 ust. 2 regulaminu. Zwazenia wymaga to, ze stwierdzenie

abuzywno$ci ww. klauzul nie skutkuje niewazno$cia calej umowy kredytowej. W my$l bowiem art. 385" § 1 k.c.,

postanowienia dotkniete abuzywnoécia ,,nie wiaza konsumenta” ex lege i ex tunc, zaé zgodnie z art. 385" § 2 in fine k.c.
strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie. Tym samym, w stosunku prawnym laczacym strony postepowania
w miejscu abuzywnych postanowien powstaje swoista luka. W orzecznictwie i doktrynie wypracowanych zostalo kilka
koncepcji, regulujacych sposob dalszego funkcjonowania umowy kredytowej po wyeliminowaniu z niej abuzywnych
postanowien. Przyjecie konkretnego rozwigzania zalezne jest jednak od interesu konsumenta, tj. tego, ktore ze
sposobdéw dalszego funkcjonowania umowy kredytowej bedzie dla niego najkorzystniejsze, przy uwzglednieniu jednak
zasad wspolzycia spolecznego oraz sprawiedliwo$ci prawnej i spolecznej. Do koncepcji tych nalezy na przyklad:
uzupelienie ww. luki przez Sad rozstrzygajacy poprzez stosowna modyfikacje abuzywnych klauzul umownych;
uzupelnienie ww. luki przez Sad poprzez zastapienie abuzywnego postanowienia umownego przepisem prawa
krajowego o charakterze dyspozytywnym czy tez stwierdzenie, ze postanowienie abuzywne jest niezastepowalne przez
inne zapisy i w konsekwencji ich samoistne wyeliminowanie ze stosunku laczacego strony. Sad Okregowy w skladzie
rozpoznajacym niniejsza sprawe, podziela jednak stanowisko wyrazone przez Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 14 lipca
2017 1., sygn. I CSK 803/16 (Legalis nr 1640691), a wskazujgce, ze biorac pod uwage konieczno$¢ ochrony interesow
konsumenta, w takim przypadku mozna zastosowaé per analogiam art. 41 ustawy z dnia 28 kwietnia 1936 roku Prawo
wekslowe (t.j. Dz.U. z 2016 roku, poz. 160), ktory przewiduje, ze jezeli weksel wystawiono na walute, ktora nie jest
waluta miejsca platnosci, sume wekslowa mozna zaplaci¢ w walucie krajowej wedlug jej wartoSci w dniu platnosci.
Sad Najwyzszy podkreslil, ze na gruncie tego przepisu przyjmuje sie zgodnie, ze miarodajny jest kurs $redni waluty
ustalany przez NBP.

W $wietle powyzszego przyjaC trzeba, ze istnieja instrumenty pozwalajace na wykonywanie przedmiotowej
umowy kredytowej pomimo abuzywno$ci zawartych w niej postanowien indeksacyjnych, co oznacza, iz brak jest
merytorycznych podstaw do uznania tej umowy za niewazng. Sad podziela przedstawione powyzej stanowisko Sadu
Najwyzszego. Wskaza¢ przy tym nalezy, iz przywolany przez Sad Najwyzszy zapis zawarty w prawie dewizowym,
zostal rOwniez zamieszczony w nowej ustawie prawo dewizowe obowiazujacej w dniu zawarcia umowy przez strony
niniejszego sporu, tj. w dniu 10 lipca 2008 r, czemu wyraz daje art. 2 ust. 3 ustawy z dnia 27 lipca 2002 roku Prawo
dewizowe (Dz. U. z 2002 r. nr 141 poz. 1178 ze zm.).

Niemniej jednak, w ocenie Sadu podkreslenia wymaga to, ze w okolicznoSciach niniejszej sprawy istotne i decydujace
znaczenie ma wspomniana juz w niniejszym uzasadnieniu nowelizacja ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo
bankowe, ktora wprowadzona zostala ustawg z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz
niektorych innych ustaw, zwana potocznie ,,ustawa antyspreadowa”, jak réwniez zawarcie przez strony niniejszego
postepowania w konsekwencji ww. nowelizacji, aneksu nr (...) do umowy kredytowej w dniu 14 marca 2014 r. W § 1
ust. 1 aneksu strony postanowily, ze splata udzielonego Kredytobiorcy kredytu indeksowanego do waluty obcej, bedzie
nastepowala w walucie obcej CHF, do ktorej kredyt jest indeksowany. Zgodnie z § 1 ust. 4 aneksu, raty splaty kredytu
pobierane beda z walutowego rachunku bankowego Kredytobiorcow w walucie CHF, zgodnie z obowigzujacym
harmonogramem. Kwota w walucie obcej pobrana kazdorazowo z rachunku bankowego na poczet splaty raty kredytu
powoduje pomniejszenie o te sama kwote zadluzenia z tytulu kapitalu i odsetek wyrazonego w walucie obcej,
ewidencjonowanego na rachunku bankowym. Zwazy¢ nalezy, ze w konsekwencji zawarcia ww. aneksu i ustalenie,
ze powodowie beda splacac kredyt bezposérednio we frankach szwajcarskich (tj. bez przeliczania rat wyrazonych we
frankach na zlote), strony wyeliminowaly z laczacego ich stosunku umownego abuzywne postanowienia zawarte w
§ 7 ust. 41 § 9 ust. i 2 regulaminu kredytu hipotecznego, regulujace zasady indeksacji i pozwalajace Bankowi na



uzyskiwanie dochodu z tytulu spreadu walutowego. Poczawszy do dnia 14 marca 2014 r., powodowie maja obowiazek
splacania przedmiotowego kredytu w CHF, co jak wynika z ich zeznan, czynia. Stwierdzi¢ zatem nalezy, ze nie zachodzi
juz sytuacja niepewnoSci co do zasad splaty kredytu, w tym przede wszystkim odnos$nie sposobu ustalania przez
pozwany Bank kurséw walut. Powodowie moga samodzielnie nabywaé walute, w ktérej maja obowiazek splacac
kredyt, na wolnym rynku. Ze stosunku prawnego laczacego strony, wyeliminowane zostaly zatem klauzule abuzywne.
Sad rozpoznajacy niniejsza sprawe, podziela przy tym stanowisko, moéwigce, iz zawarcie przedmiotowego aneksu
potraktowaé mozna jako odnowienie, o ktérym mowa w art. 506 k.c., ktére stanowi zmiane lgczacego strony stosunku
umownego. Stwierdzi¢ nalezy, ze skoro warto$¢ zadluzenia kredytowego powodéw jest wyrazona w CHF, zas§ na mocy
rzeczonego aneksu nr (...) splata owego zadluzenia nastepuje takze w CHF, to obiektywnie kredyt powodéw przestal
by¢ kredytem indeksowanym do waluty obcej, a stal sie kredytem walutowym. Skoro strony dokonaly odnowienia
umowy kredytowej eliminujac z niej postanowienia abuzywne, to kwestia abuzywno$ci § 7 ust. 41 § 9 ust. 2 regulaminu
kredytu hipotecznego moze by¢ odnoszona jedynie do tej czeSci kredytu, ktora zostala splacona przez powodéw do
chwili podpisania przedmiotowego aneksu (wskazana ustawa nowelizacyjna nie obejmowala bowiem tej czeéci splat).
Jednocze$nie zauwazy¢ nalezy, ze skoro na skutek zawarcia aneksu wyeliminowano z umowy kredytowej rzeczone
postanowienia abuzywne, to bezsprzecznie powodowie nie maja interesu prawnego w domaganiu sie stwierdzenia
niewaznoS$ci umowy z powolaniem sie na abuzywno$¢ wskazanych postanowien, za okres po zawarciu aneksu.

Odnoszac sie natomiast w tym momencie do zarzutu strony powodowej co do abuzywno$ci postanowieni aneksu do
umowy, a to: § 1 ust. 11 4 oraz § 3, wskazac¢ nalezy, ze zdaniem Sadu twierdzenia te nie zasluguja na uwzglednienie.
Co do postanowienia zawartego w § 1 ust. 1 aneksu, stanowiacego, ze: ,,Strony postanawiaja, iz splata udzielonego
Kredytobiorcy kredytu indeksowanego do waluty obcej nastepowata bedzie w walucie obcej CHF, do ktorej kredyt
jest indeksowany, z zastrzezeniem ponizszych postanowien.”, wskaza¢ nalezy, ze jak juz podkreS§lono powyzej,
wprowadzenie ww. zapisu do aneksu bylo konsekwencja nowelizacjg ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo
bankowe (,ustawa antyspreadowa”). Klauzula powyzsza jest zatem zgodna z przepisami obowigzujacego prawa
oraz spowodowala wyeliminowanie zapiséw indeksacyjnych zwigzanych z powstawaniem spreadu walutowego na
niekorzy$¢ kredytobiorcéw. Rozwigzanie to jest zdaniem Sadu korzystne dla powodéw. Brak podstaw do przyjecia,
aby razaco naruszalo ono interesy powodoéw lub aby bylo sprzeczne z dobrymi obyczajami. Nie sposob przyjac,
aby powodowie - kredytobiorcy nie byli obowiazani do zwrotu niesplaconej jeszcze czesci zaciagnietego kredytu.
Jednocze$nie, zwazy¢ nalezy, iz strona powodowa nie przytoczyla jakiejkolwiek argumentacji przemawiajacej w jej
ocenie za abuzywnoscia § 1 ust. 4 aneksu (stanowiacego, ze ,,Raty splaty kredytu pobierane sa z rachunku bankowego
w walucie CHF, okre$lonego w § 6 niniejszego Aneksu, zgodnie z obowigzujacym harmonogramem. Kwota w walucie
obcej pobierana kazdorazowo z rachunku bankowego na poczet splaty kredytu powoduje pomniejszenie o te samg
sume kwote zadluzenia z tytulu kapitalu i odsetek wyrazonego w walucie obcej, ewidencjonowanego na rachunku
kredytowym.”) ani § 3 aneksu (,,Bank zastrzega sobie prawo do zaspokajania nalezno$ci Banku wynikajgcych z Umowy
z obydwu rachunkéw bankowych stluzacych do obstugi kredytu, tj. rachunku bankowego prowadzonego w zlotych i
rachunku bankowego prowadzonego w walucie CHF. W przypadku zaspokojenia nalezno$ci innych niz raty kredytu i
wyrazonych w zlotych, z rachunku Kredytobiorcy w walucie CHF do przeliczenia waluty stosuje sie kurs kupna danej
waluty obcej, zgodnie z Tabelg obowigzujgca w Banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien zaspokojenia
nalezno$ci Banku.”). W ocenie Sadu nie zachodza natomiast podstawy do uznania ww. klauzul za postanowienia
niedozwolone. Ich przedmiotem jest bowiem okreSlenie sposobu realizacji zobowigzania obcigzajacego powodow.
Strona powodowa nie wykazala natomiast w czym mialaby sie przejawia¢ abuzywnos$¢ wskazanych postanowien.

W ocenie Sadu w tym miejscu zasadne jest wskazanie, ze brak interesu prawnego powodéw w ustaleniu
niewazno$ci umowy kredytowej dotyczy rowniez okresu sprzed zawarcia aneksu nr (...) (czyli okresu do dnia 14
marca 2014 r.). Prawda jest, ze przedmiotowy aneks nie obejmuje rat, ktore zostaly splacone przez powoddéw
przed jego zawarciem. Niemniej jednak, ponownie nalezy podkres$li¢, ze nawet w sytuacji, w ktoérej w zwigzku z
abuzywno$cia oméwionych powyzej postanowien regulaminu dotyczacych indeksacji (zwigzanych z powstaniem
spreadu walutowego), powstalaby po stronie powodoéw nadplata, ktora juz zostala przez nich uiszczona na rzecz
pozwanego, to adekwatnym roszczeniem przystugujagcym powodom w tym zakresie jest roszczenie o zaplate.
Skuteczne dochodzenie nalezno$ci strony powodowej mogloby zatem nastapi¢ wylacznie w drodze wytoczenia



powodztwa o zaplate. Nie ulega zatem watpliwos$ci, Zze powodztwo o zaplate jest powodztwem dalej idacym niz
powddztwo o ustalenie. Z tego tez powodu, jak juz uprzednio wskazano, zdaniem Sadu powodowie nie maja
interesu prawnego w zadaniu ustalenia niewazno$ci umowy. Stanowisko takie przyjal rowniez Sad Najwyzszy w
wyroku z dnia 19 marca 2015 r, sygn. IV CSK 362/14 (LEX nr 1663827). Sad Najwyzszy wprost stwierdzil, iz
kredytobiorca nie ma interesu prawnego w wytoczeniu powodztwa o ustalenie, ze niedozwolone sa postanowienia
umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, zawartej przed wejSciem w
zycie ustawy antyspreadowej z dnia 29 lipca 2011 roku, niezawierajace szczeg6lowych zasad okreslania sposobdow i
terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktorego w szczegolnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego
transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu. Sad Najwyzszy
podkreslil, ze brak interesu prawnego dotyczy takze czeSci kredytu, ktdry zostal juz splacony przed wejsSciem w zycie
ustawy antyspreadowej, chociaz wprowadzone na jej mocy rozwigzania nie obejmuja splaconych naleznosci. Sad
Najwyzszy trafnie wskazal, ze cze$ciowa splata kredytu odbywala sie bowiem wedlug konkretnych zasad, bowiem
kredytobiorcy dokonali splaty przy zastosowaniu okreslonego sposobu przeliczen. Nawet, jezeli byt on niejasny wedlug
tresci zaskarzonych postanowienn umownych, to z chwila dokonania splaty zostal skonkretyzowany. W rezultacie
niedozwolony (abuzywny) charakter tych postanowien zostal wyeliminowany. Tym samym stwierdzi¢ nalezy, ze
usuniety zostal stan niepewnoéci, ktory moglby usprawiedliwiaé interes prawny powodéw jako kredytobiorcow w
wytoczeniu powddztwa o ustalenie na podstawie art. 189 k.p.c. Podkre$lenia wymaga, ze w sprawie niniejszej,
jakikolwiek stan niepewnoSci powodow zostal wyeliminowany poprzez zawarcie aneksu nr (...) do umowy kredytowej,
co nastgpito w dniu 14 marca 2014 r. Na uwage zastuguje takze to, ze w przytoczonym powyzej wyroku, Sad Najwyzszy
podkreslit takze, ze zupelnie odrebna kwestia jest ocena zastosowanych przelicznikéw przy splacie kredytu, np. ze
wzgledu na zastosowanie spreadu walutowego, wskazujgc przy tym, ze kwestia ta powinna by¢ rozwazana w sprawie z
powddztwa o §wiadczenie, co w ocenie Sadu dodatkowo podkresla brak istnienia interesu prawnego kredytobiorcow
w zadaniu ustalenia niewazno$ci umowy.

Majac na uwadze caloksztalt poczynionych powyzej rozwazan, w ocenie Sadu strona powodowa nie wykazala
posiadania interesu prawnego w ustaleniu niewazno$ci umowy kredytowej z dnia 10 lipca 2008 r., jak réwniez
nie wykazala przeslanek niewazno$ci umowy. Powodka nie wykazala rowniez zasadnos$ci zgloszonego powoddztwa
ewentualnego. Z tych tez wzgledow, powodztwo podlegalo oddaleniu w calosci.

O kosztach procesu Sad orzekl na podstawie art. 98 § 11 § 2 k.p.c. w zw. z § 2 ust. 7 Rozporzadzenia Ministra
Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynnosci radcow prawnych (Dz.U. 2015 poz. 1804).

W mysél art. 98 § 1 k.p.c., strona przegrywajaca sprawe obowigzana jest zwrocié¢ przeciwnikowi na jego zadanie koszty
niezbedne do celowego dochodzenia praw i celowej obrony (koszty procesu).

W zwigzki z powyzszym, z uwagi na to strong przegrywajaca niniejszy proces w caloSci jest strona powodowa, w
punkcie drugim wyroku Sad zasadzil od powodéw na rzecz pozwanego kwote 10.817 zl, obejmujaca koszty zastepstwa
procesowego poniesione przez strone pozwang w niniejszym postepowaniu wraz z kosztami oplaty skarbowej od
pelnomocnictwa.

Majac na uwadze powyzsze, Sad orzekl jak w sentencji wyroku.



